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Résumé
Avant 2002, I’Outaouais urbain était composé de cinq municipalités autonomes.

Or, le gouvernement du Québec a imposé la fusion de plusieurs municipalités faisant
partie d’agglomérations urbaines en adoptant le projet de loi 170. En Outaouais, les villes
d’Aylmer, Buckingham, Gatineau, Hull et Masson-Angers ont été regroupées pour ne
former qu’une seule entité, la Ville de Gatineau. Cette recherche a pour objectif de
comprendre comment les identités territoriales des citoyens qui ont vécu ce changement
ont pu étre influencées par la modification de la structure du territoire sur lequel se
déroule une grande partie de leurs interactions sociales au quotidien. Les réponses
fournies par 152 participants d’Aylmer et de Masson par I’entremise d’une enquéte par
questionnaire nous ont permis de dresser un portrait intéressant du point de vue des
citoyens qui habitent deux secteurs périphériques de la ville de Gatineau. Somme toute,
nous avons pu constater que les citoyens qui ont connu la fusion municipale ne
s’identifient pas fortement a la nouvelle ville et qu’ils demeurent ancrés a leur ancienne

municipalité.

Abstract
Prior to 2002, the urban Outaouais region consisted of five autonomous

municipalities before the Quebec government imposed the merger of several
municipalities in the urban areas throughout the province by adopting the Bill 170. In
Outaouais, the cities of Aylmer, Buckingham, Gatineau, Hull and Masson-Angers were
combined to create the City of Gatineau. This research aims to understand how the
territorial identities of the citizens who have experienced this change may have been
influenced by the modification in the structure of the territory on which a large part of
their daily social interactions take place. The answers provided by 152 participants from
Aylmer and Masson through a questionnaire survey enabled us to draw an interesting
portrait of the citizens living in two peripheral areas of the City of Gatineau. All in all, it
was found that citizens do not identify strongly with the new city and remain anchored to

their former municipalities.
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Les identités territoriales a Gatineau, 15 ans aprés la fusion

En 2001, le gouvernement du Québec, alors dirigé par le Parti québécois, a adopté
le projet de loi 170 dont I’un des buts ¢était de réduire le nombre de municipalités dans la
province. En agissant ainsi, le gouvernement comptait ¢galement réaliser des économies
d’échelles et prévenir I’étalement urbain. Ce projet de loi a mené a la création de
plusieurs grandes villes, dont Montréal, Québec et Gatineau. En effet, en date du 1%
janvier 2002, les municipalités d’Aylmer, de Buckingham, de Gatineau, de Hull et de
Masson-Angers, ainsi que la Communauté urbaine de 1’Outaouais (CUQO), au sein de
laquelle siégeaient ces cinq villes, ont été regroupées en une seule entité politique qui

s’est vue octroyer le toponyme Gatineau.

Le caractére forcé des fusions municipales québécoises a suscité de vives
protestations dans plusieurs villes. A Montréal ce sont surtout les communautés
anglophones qui ont craint pour leur participation citoyenne dans le milieu politique
municipal (Douay, 2010; Pierrevelcin, 2007; Latendresse, dans Jouve et Booth, 2004).
Le caractére forcé des fusions québécoises n’est pas sans rappeler celles survenues en
Ontario quelques années auparavant. En effet, les villes de Toronto et d’Ottawa ont
respectivement été créées en 1998 et en 2001. D’ailleurs, les arguments avancés, comme
le nombre trop important de municipalités et les économies d’échelle ont aussi été

mobilisés dans cette province (Frisken, 2007).

Du co6té québécois, le Parti libéral du Québec (PLQ), qui agissait alors a titre
d’opposition officielle, a promis aux municipalités qui s’opposaient aux fusions
municipales qu’il leur permettrait de procéder a des référendums populaires s’il prenait le
pouvoir lors des élections générales de 2003. Ayant remporté 1’élection, le PLQ a tenu sa
promesse, partiellement diront certains, et a permis la tenue de référendums populaires
dans les villes désirant récupérer une partie de leur autonomie. A Gatineau, toutes les
anciennes municipalités, a ’exception de celle de Gatineau, se sont prévalues de cette
démarche. Toutefois, ce sont les «fusionnistes» qui 1’ont emporté dans les quatre cas. Par
contre, la tension est montée a un niveau plus élevé qu’ailleurs & Masson-Angers ou le
référendum avait initialement €été remporté par les «défusionnistes», mais un recomptage

judiciaire est venu renverser le résultat.



Ce projet porte un intérét particulier aux identités territoriales des citoyens issus
des municipalités touchées par le projet de loi 170. La recherche s’intéresse
spécifiquement aux anciennes municipalités d’Aylmer et de Masson-Angers ou les
citoyens ont manifesté une opposition plus marquée qu’ailleurs dans 1’Outaouais urbain.
A Douest, I’ancienne ville d’Aylmer était et est toujours caractérisée par la présence
d’une communauté anglophone relativement importante qui forme environ 30 % de sa
population. A D’est, Masson-Angers se trouve en périphérie du noyau plus urbain
constitué par Gatineau et Hull et peut étre considéré comme étant une banlieue. Cette
recherche vise donc a observer, décrire et comprendre comment les citoyens gatinois
ayant connu les anciennes municipalités d’Aylmer et de Masson-Angers vivent avec la

réalité de la fusion 15 ans plus tard.

La fusion municipale de Gatineau est sans contredit d’un grand intérét pour les
sciences politiques et les études urbaines (Tindal et al., 2012; Delorme, 2005). Elle I’est
aussi pour la géographie. En effet, au-dela des considérations politiques et économiques
qui ont été¢ et qui sont encore largement traitées, les fusions municipales concernent
d’abord et avant tout les relations qui unissent les citoyens aux lieux et aux espaces, une
question éminemment géographique. Dans cette étude, nous nous attachons a la fagon
dont les citoyens réagissent lorsque des changements radicaux, comme ceux créés par une
fusion municipale, sont portés a la structure d’un territoire sur lequel se déroule une

grande partie de leurs interactions sociales au quotidien.

C’est en donnant une place centrale au concept d’identité territoriale que nous
avons décidé de mener cette recherche. Le lien entre I’identité et le territoire est
indéniable (Stock, 2006; Di Méo, 2004; Cresswell, 2004; Relph, 1976). Ainsi, ce concept
se préte bien au contexte des fusions municipales qui impliquent directement les citoyens
et la municipalité qu’ils habitent. En effet, le caractére socialement construit du territoire,
et donc par le fait méme des municipalités, trouve sa pertinence dans le cadre de ce projet
étant donné que c’est a ’intérieur des limites d’un ou de plusieurs territoires que la vie
d’un individu se déroule. Autrement dit, la municipalité est un cadre spatial intéressant a

considérer pour mieux comprendre les identités territoriales.



Au bout du compte, ce projet accorde une importance a des dimensions moins
bien connues des effets des fusions municipales, soit a leurs dimensions territoriales,
pourtant centrales lorsque vient le temps de comprendre le rapport des citoyens a la ville.
La recherche porte un intérét a la fagon dont les citoyens se représentent au sein de leur
ville, mais aussi comment ils se représentent cette dernicre a la suite des changements de

structures survenus.

Une enquéte par questionnaire a ¢ét¢ menée aupres de 152 citoyens gatinois
pendant 1’ét€ 2016. Les participants devaient étre majeurs au moment de la fusion et avoir
vécu dans les anciennes municipalités d’Aylmer ou de Masson-Angers. Ils devaient
répondre a une vingtaine de questions concernant leur ville, leurs pratiques et leurs
opinions concernant la fusion municipale. Il s’avérera que I’échantillon sera surtout

composé d’individus agés de plus de 50 ans.

Le premier chapitre du document qui suit présente le contexte entourant les
fusions municipales ainsi qu’un bref historique des anciennes municipalités d’Aylmer et
de Masson-Angers. Le second chapitre dresse quant a Iui une revue de la littérature
concernant les identités territoriales avant de laisser place au troisiéme chapitre qui
annonce le cadre conceptuel ainsi que les questions de recherche qui guident le projet. Le
quatriéme chapitre est consacré a la description de la méthodologie employée tandis que
le cinquieme expose les résultats bruts. Un sixieme chapitre est en fait [’analyse des
résultats issus des deux anciennes villes d’Aylmer et de Masson. Finalement, le septiéme
et dernier chapitre propose des réflexions ainsi que les conclusions tirées de cette

enquéte.



Chapitre 1 —L’Outaouais et les fusions municipales

Avant de présenter les résultats, ce chapitre compte informer le lecteur de ce
qu’était et de ce qu’est devenue la région urbaine de 1’Outaouais. Il prévoit aussi informer
au sujet des fusions municipales survenues au début des années 2000. Ainsi, ce premier
chapitre comprend huit sections distinctes. Les deux premiéres entendent dresser un bref
historique des anciennes municipalités d’ Aylmer et de Masson. La troisiéme partie a pour
but de décrire la situation sociodémographique qui prévalait dans 1’Outaouais urbain au
tournant des années 2000, mais aussi aujourd’hui. La quatriéme section propose une
chronologie des évenements ayant mené aux fusions municipales québécoises issues du

projet de loi 170.

En ce qui concerne la cinquieme partie, elle énumere certains des arguments,
favorables ou non a la fusion, qui ont été mobilisés par les citoyens des anciennes
municipalités de 1’Outaouais urbain. La sixiéme partie concerne quant a elle le débat
entourant le choix du nom de la nouvelle ville qui a fait partie des enjeux importants. La
septieme partie traite des référendums tenus pour la défusion des municipalités.
Finalement, la derniére partie fait état de cas de fusions municipales survenues ailleurs

qu’a Gatineau.

1.1. Historique d’ Aylmer
En 1802, de nombreux Loyalistes se sont établis durablement sur le territoire qui

allait devenir le canton de Hull en 1806'. En 1816, I’agglomération de ce qui allait
devenir Aylmer prenait le nom de Symmes Landing et était la propriété de Philemon
Wright jusqu’a ce qu’il la cede a son neveu Charles Symmes en 1821 (Cournoyer, 2001;
Ville d’Aylmer, 1989). Au tournant des années 1840, les lords Syndenham et Durham

influencent les structures municipales en procédant a de nombreux changements

1égislatifs. Ainsi, le village d’ Aylmer est officiellement créé en 1847 (Brault, 1981).

Le site ou se trouve Aylmer était stratégique pour le portage qui était nécessaire
en raison de la présence des rapides situés a Hull et a Deschénes. Les routes et les

chemins de fer étant peu développés dans cette région, la riviere des Outaouais était a

I’époque une voie de transport majeure pour I’industrie du bois. D’ailleurs, Aylmer a été

! Aylmer a fait partie du canton de Hull jusqu’en 1848 alors que le canton d’Aylmer est créé.



I’hote de nombreux chantiers maritimes ainsi qu’une plaque tournante dans le secteur de
I’hétellerie et des diligences (Ville d’Aylmer, 1989; Brault, 1981). Pendant une bonne
partie du 19° siécle, les chantiers maritimes et ’industrie du bois attirent de nombreux

travailleurs de Montréal et de la Mauricie, mais aussi des immigrants irlandais.

Fondées au cours de la méme période, les communautés de Hull et d’Aylmer ont
longtemps été en compétition afin d’obtenir des institutions qui devaient leur procurer le
statut de centre administratif (Blanchette, 2009). En 1831, le bureau de poste et le bureau
d’enregistrement du comté d’York, dont fait partie le canton de Hull, sont implantés a
Aylmer. En 1852, Aylmer obtient le Palais de Justice et la prison du comté (Ville
d’Aylmer, 1989). Notons aussi qu’en 1849, le premier conseil municipal avait le désir
d’adopter le toponyme Ottawa avant qu’il ne le soit par Bytown (Brault, 1981). Le

conseil municipal aspirait aussi devenir la capitale du Canada (Blanchette, 2009).

En 1891, Aylmer obtenait le statut de ville, mais I’avénement du chemin de fer et
I’énergie produite grace aux rapides seront extrémement favorables a Hull qui reprendra
le titre de chef-lieu judiciaire au tournant du 20° siécle (Brault, 1981). Malgré tout, les
relations entre 1’Outaouais urbain et Ottawa continuent de grandir et le pont Champlain
est construit en 1927 (Gaffield, 1994). Au tournant des années 1970, Aylmer acquiert le
statut de ville de banlieue (Ville d’Aylmer, 1989). La construction de nombreuses tours a
bureaux a Hull ayant créé¢ de nombreux emplois, notamment dans la fonction publique
fédérale (Gaffield, 1994), a certainement a voir avec I’important bond démographique

enregistré a Aylmer entre 1971 et 1981.

Les résidents d’Aylmer golitent aux fusions une premicre fois en 1975, alors que
leur ville est fusionnée avec deux municipalités voisines, Lucerne® et Deschénes’. Une
autre fusion a failli impliquer la ville d’Aylmer en 1991 alors qu’un référendum a été tenu
afin de savoir si les citoyens d’Aylmer, de Hull et de Gatineau désiraient se regrouper.
Or, la proposition a été approuvée par les Hullois, mais pas par les Aylmerois et les
Gatinois, qui I’ont rejetée de maniére assez convaincante. A Aylmer, 72 % des citoyens

ont rejeté la proposition (Blanchette, 2009; Gaffield, 1994).

? Lucerne fut autrefois le canton de Hull-Partie-Sud, fondé en 1880 (Cournoyer, 2001).
* Deschénes fut reconnue en tant que municipalité en 1920 (Cournoyer, 2001).



La dualit¢ linguistique et religieuse a toujours fait partie du paysage
communautaire d’Aylmer. En effet, les communautés anglophones et francophones ont
toutes deux contribué a batir cette ville. Cette dualité a favorisé la présence d’institutions
religieuses protestantes et catholiques qui pouvaient prendre la forme de lieux de culte,
mais aussi d’écoles. En 1855, le monde municipal aylmerois évoluait essentiellement en
anglais si I’on considere que la plupart des documents officiels étaient rédigés dans cette
langue. C’est le maire Lattion qui mit fin a cette pratique en 1970 en établissant que le

francais et ’anglais devaient étre les deux langues officielles au conseil municipal

(Brault, 1981).

1.2. Historique de Masson
Avant de devenir une municipalité¢ indépendante, Masson faisait partie du canton

de Buckingham. En 1887, un bureau de poste a ét¢ ouvert a Masson et les registres de la
paroisse Notre-Dame-des-Neiges ont été ouverts en 1889 tandis que cette derni¢re n’a été
érigée canoniquement qu’en 1903. A cet égard, il est intéressant de souligner que la
volonté de créer une paroisse ne provient pas du clergé, mais bien des paroissiens eux-
mémes. Les moyens de transport de I’époque étant limités, 1’obtention d’une paroisse
allait permettre aux citoyens de posséder une chapelle sur leur territoire et ainsi leur
¢éviter de devoir marcher jusqu’a Buckingham pour assister a la messe (Cournoyer, 2001;

Centenaire 89, 1989).

L’agriculture a longtemps ¢té¢ 1’'une des principales activités de la région de
I’Outaouais dont Masson fait partie (Gaffield, 1994). En 1890, on recensait a Masson 156
familles canadiennes-francaises et 18 familles irlandaises. 60 d’entre elles cultivaient la
terre (Centenaire 89, 1989). En 1907, une manufacture de chaussures ouvrait sur le
territoire de Masson et engageait une cinquantaine d’individus. Malheureusement, celle-
ci briila entierement au cours de la méme année (Centenaire 89, 1989). C’est toutefois a
I’industrie du bois que Masson doit son essor. La famille MacLaren, dont les activités
avaient déja cours a Buckingham, y construit une usine de pates et papier en 1929. En
fait, cette usine transformait la pate provenant de I’usine située a Buckingham (Gaffield,
1994). En payant une part importante des taxes scolaire, MacLaren fut plus qu’un
employeur pour la communauté massonnoise. En effet, la mise en place de plusieurs des

infrastructures de la ville a été facilitée par la famille MacLaren. Ainsi, au cours des
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années 1940, Masson disposait d’écoles munies d’une fournaise, de 1’¢électricité et de

toilettes hygiéniques, ce qui était rare a I’époque (Centenaire 89, 1989).

A I’échelle de la région, Masson s’est vu octroyer le statut de village tardivement.
En effet, Masson n’a regu ce dernier qu’en 1897 tandis qu’Angers a recu le sien en 1915.
Buckingham possédait celui de ville depuis 1890. Ce n’est qu’en 1966 que la
communauté de Masson a été érigée au rang de ville (Cournoyer, 2001; Gaffield, 1994),
soit a peine quelques années avant d’étre fusionnée a Buckingham (1975), en méme
temps qu’Angers, Notre-Dame-de-la-Salette et L’ Ange-Gardien. Or, ce regroupement a

été démantelé dés 1979.

1.3. L’Outaouais urbain de 2000 a aujourd’hui

La région de 1’Outaouais regroupe aujourd’hui cinq entités dont quatre forment
des Municipalités régionales de comtés (MRC) depuis 1979 (Saint-Pierre, 1994). 11 s’agit
des MRC du Pontiac, de la Vallée-de-la-Gatineau, de Papineau et des Collines de
I’Outaouais qui sont connues pour étre plus rurales comme en témoigne leur densité de
population inférieure a 25 hab/km?® (figure 1). La cinquiéme entité correspond a la
nouvelle Ville de Gatineau dont la densité de population s’éléve a prés de 815 hab/km?
(Institut de la statistique du Québec, 2015). Une grande partie de son territoire se situe sur
le littoral québécois de la riviere des Outaouais et se situe directement en face de la Ville
d’Ottawa. Or, avant la fusion municipale de 2002, les cinq municipalités qui allaient

former la Ville de Gatineau étaient indépendantes les unes des autres.

Figure 1
Les sous-régions de 1’Outaouais

HL_ Papinaau i
Gatineau
Les Collines-de-'Outacuais (a1}
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L’actuelle Ville de Gatineau était formée, jusqu’au 1% janvier 2002, de cing
municipalités distinctes : Aylmer, Buckingham, Gatineau, Hull et Masson-Angers (figure
2). Elles étaient regroupées au sein de la Communauté urbaine de I’Outaouais (CUO, qui
avait été créée en 1991, pour traiter d’enjeux régionaux comme |’aménagement du
territoire, le traitement des eaux et des ordures et de la promotion économique de la

région de I’Outaouais (Gaffield, 1994; CUO, 1994).

Figure 2
Les municipalités de la CUO qui sont devenues Gatineau
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Toutes ces municipalités détenaient alors le statut de ville, mais leur portrait
démographique variait grandement. En date de 2001, soit tout juste avant la fusion
municipale, les trois municipalités se situant a 1’ouest de la CUO étaient beaucoup plus
peuplées que les deux situées a I’est (tableau 1). En effet, Gatineau et Hull comptaient
respectivement 102 898 et 66 246 habitants alors qu’a Aylmer on en dénombrait 36 085.
Ces chiffres contrastent avec les populations de Buckingham et de Masson-Angers ou on
recensait respectivement 11 668 et 9 799 citoyens (Statistique Canada, 2013). D’ailleurs,
deux réalités s’observent. Il y a Aylmer, Hull et Gatineau qui s’inscrivent dans un
prolongement du tissu urbain de la Ville d’Ottawa et Buckingham et Masson-Angers qui
se situent a quelques dizaines de kilomeétres a 1’est de cette zone. Il est aussi important de
mentionner que pres d’une soixantaine de kilomeétres séparent les deux extrémités de

Gatineau.



Tableau 1
Portrait démographique des anciennes municipalités (2001 et 2011)

Anciennes Population Population Population Population
municipalités / totale anglophone (%) totale (2011) anglophone (%)
Secteurs (2001) (2001) (2011)

Aylmer 36 085 31 54630 25
Hull 66246 8 69 485 10
Gatineau 102 898 6 116 780 6
Masson-Angers 9799 4 12 400 4
Buckingham 11 668 10 12 050 9

Sources : Statistique Canada, 2001; Ville de Gatineau, 2014a

En date de 2011, la Ville de Gatineau comptait 265 350 habitants et le méme
contraste s’observait entre 1’est et I’ouest du territoire. Dans le tableau 1, on remarque
qu’Aylmer est le secteur ayant connu la plus forte hausse démographique depuis la fusion
municipale. Gatineau et Masson-Angers ont pour leur part enregistré des hausses
démographiques modérées. En ce qui concerne les secteurs Hull et Buckingham, leur

population a légerement augmenté, mais sans plus.

L’Outaouais est la deuxiéme région québécoise en importance relativement a la
présence d’une population anglophone (Bensouda et Doucet, 2011). En effet, si la sous-
région du Pontiac est reconnue pour étre trés anglophone, c’est aussi le cas de 1’ancienne
municipalité d’Aylmer qui se situe a la frontiere de celle-ci. Méme si elle ne bénéficiait
pas du statut de ville bilingue, Aylmer se distinguait des autres membres de la CUO. En
effet, selon le recensement de 2001, donc au moment de la fusion, c’est 31 % des
Aylmerois qui avaient 1’anglais comme langue maternelle. En contrepartie, les
populations des quatre autres villes sont beaucoup plus francophones. La fusion a fait
passer la proportion des Aylmerois ayant 1’anglais comme langue maternelle a 11 % a
Gatineau. De plus, la proportion de la population anglophone au sein d’Aylmer se chiffre
a 25 % en date de 2011 (Ville de Gatineau, 2014a). C’est donc dire qu’en plus d’avoir
diminué au sein de la ville, la proportion d’anglophones a diminué au sein méme du

secteur Aylmer.



1.4. Les fusions municipales au Québec

Avant d’aborder spécifiquement le cas de la fusion municipale de Gatineau, il faut
savoir que 1’idée de regrouper des municipalités germe depuis longtemps au Québec. En
effet, pendant les années 1960 et les années 1970, le gouvernement provincial désirait
réduire le nombre de municipalités et a donc encouragé des regroupements volontaires
(Tindal et al., 2012; Garcea et LeSage, 2005). Cette tentative ne fut pas trés populaire
(Quesnel, 2000; Baccigalupo, 1990) malgré le fait qu’en 1971, le gouvernement ait
adopté une loi lui permettant d’imposer des regroupements municipaux (Hamel, dans
Garcea et LeSage, 2005). A cette époque, la rationalisation de la gestion guidait une telle
démarche (Caldwell, 2001). D’ailleurs, c’est pendant cette période que les premiers
rassemblements municipaux ont eu lieu en Outaouais. En effet, c’est a ce moment que les
municipalités d’Aylmer, de Buckingham et de Gatineau ont été créées (Andrew et

Chiasson, dans Bherer et al., 2005).

Bien que plusieurs idées aient été proposées entre les années 1960 et 1980, aucune
réforme municipale d’envergure n’est survenue au Québec avant le tournant des années
1990 (Saint-Pierre, 1994; Baccigalupo, 1990). Depuis, plusieurs groupes de travail
concernant le monde municipal ont été tenus, et différents rapports ont été produits sur la
question. L’un des plus notables fut le Rapport de la commission nationale sur les
finances et la fiscalité locales, plus communément appelé le rapport Bédard qui fut publié
en 1999 (Hamel, dans Garcea et LeSage, 2005; Soucy, 2002). Ce dernier a grandement
inspiré le Livre Blanc de la ministre Harel paru en 2000, qui allait & son tour inspirer le

projet de loi 170.

Dans ce document4, Louise Harel, ministre d’Etat aux Affaires municipales et a la
Métropole, expose sa vision de la réorganisation municipale. Elle met clairement en
évidence que le grand nombre de municipalités au Québec nuit a la bonne gestion et au
rayonnement économique de ces dernieres tant au plan administratif que financier. Il était
donc primordial de trouver des solutions. Elle souléve notamment des lacunes concernant
la coordination de différents enjeux régionaux comme 1’étalement urbain, mais aussi a

propos du dédoublement des dépenses dans plusieurs secteurs d’activités. En fait, elle

* Livre Blanc : La réorganisation municipale : Changer les fagons de faire pour mieux servir les citoyens
(2000)
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souligne les limites des institutions régionales (comme la CUQO) en place en mentionnant
que la participation des municipalités au sein de ces organismes demeure volontaire. Si
une chose semblait claire, a savoir que les changements de structures étaient inévitables,
encore fallait-il déterminer quelle forme ils prendraient (Gouvernement du Québec,

2000a).

Originalement, les régions métropolitaines de Montréal, de Québec et de
I’Outaouais étaient ciblées par cette réforme. En ce qui concerne cette dernicre, la
ministre proposait initialement de créer une communauté métropolitaine regroupant les
municipalités de la CUO et de la MRC des Collines afin d’augmenter la performance de
la région (Gouvernement du Québec, 2000a). Toutefois, avant d’arréter cette décision,

des études et des consultations devaient étre menées.

C’est dans ce contexte que la firme Roche a été mandatée pour effectuer des
¢tudes d’opportunité relativement a trois scénarios de regroupement possibles. Un
premier rapport, commandé par la Chambre de commerce de 1’Outaouais, concernait le
regroupement des villes d’Aylmer, de Hull et de Gatineau (Roche, 2000a). Ce
regroupement avait déja été proposé par voie de référendum en 1991. Or, les Aylmerois
et les Gatinois avaient rejeté cette proposition (Gaffield, 1994). L’autre rapport, qui
s’adressait plus directement au Ministére des Affaires municipales, présentait deux
scénarios. Le premier étudiait la possibilité de regrouper Buckingham et Masson-Angers
tandis que I’autre envisageait la fusion des cinq villes de la CUO (Roche, 2000b; Roche,
2000c). Finalement, la firme Roche a conclu que les fusions municipales étaient une
option favorable au développement de la région. Toutefois, il est important de souligner
que trois semaines avant de soumettre les deux rapports qui ont été considérés, la firme
Roche en avait publié un autre beaucoup plus pessimiste quant a la rentabilité des fusions
municipales (Turbide, 2001 a). En plus de ces études d’opportunité, d’autres groupes
devaient se prononcer sur les différents scénarios. Parmi eux, il y avait le Comité des élus
de [’Outaouais ainsi qu’Antoine Grégoire, ancien dirigeant et personnalité publique bien
connue dans la région, qui s’est vu nommé mandataire par le gouvernement afin de

soumettre ses recommandations pour la région de 1’Outaouais.

11



Une autre instance a joué un réle important dans le dossier. Il s’agit du Comité des
¢lus de I’Outaouais, composé d’¢lus des différentes villes de la CUO, mais aussi de la
MRC des Collines’. Ce comité agissait & titre consultatif seulement, mais son point de
vue selon lequel le renforcement des instances suprarégionales s’avérait nécessaire a été
retenu. Cependant, la majorité des membres du comité a préféré ne pas se prononcer sur
le scénario d’un regroupement des municipalités en une nouvelle grande ville (Comité
des ¢lus de 1’Outaouais, 2000). De son coté, Antoine Grégoire a soutenu que plusieurs
services devaient étre régionalisés, évoquant comme exemple le service de police. 1l a
aussi soutenu que plus il y aurait d’échelles décisionnelles, plus le citoyen s’éloignerait
du pouvoir. C’est dans cette optique qu’il propose de fusionner les cinq municipalités de
la CUO, évoquant du méme coup qu’avec les années, ces municipalités ont appris a
travailler ensemble (Grégoire, 2000). C’est finalement ce scénario qui sera retenu par le
gouvernement du Québec lorsqu’il fit adopter le projet de loi 170 le 20 décembre 2000
(Gouvernement du Québec, 2000b).

Ainsi, le 1% janvier 2002, les villes de Gatineau, Montréal, Québec, Longueuil et
Lévis naissaient telles qu’elles sont connues aujourd’hui. Elles représentent la
concrétisation du projet de loi 170 adopté par le Parti Québécois. Des décrets ont aussi
été adoptés pour créer les nouvelles villes de Sherbrooke, Saguenay et Trois-Rivieres. La
province de Québec comptait a partir de ce moment neuf villes de 100 000 habitants ou
plus® (Institut de la statistique du Québec, 2017). Ces regroupements municipaux
devenaient donc la concrétisation des nombreuses réflexions entretenues au sujet du
monde municipal depuis des décennies (Tindal et al., 2012; Hamel, dans Garcea et

LeSage, 2005).

1.5. Les réactions sur le territoire gatinois

Le projet de loi 170 est loin d’avoir fait I’'unanimité. Il a suscité des débats entre
les politiciens ainsi qu’entre les citoyens. Si les contestations a 1’échelle de la province
n’ont pas atteint le méme niveau qu’a Toronto ou le débat avait adopté une saveur tres
politique (Frisken, 2007; Isin et Wolson, 1999), il n’a pas fait que des heureux. A

Montréal par exemple, la contestation a surtout ét¢ marquée par la mobilisation des

> Au départ, les élus de Buckingham et de Masson-Angers ne devaient pas faire partie de ce comité
(Turbide, 2000 a).
¢ Aujourd’hui (2017), 10 villes comptent plus de 100 000 habitants.
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communautés anglophones (Pierrevelcin, 2007; Latendresse, dans Jouve et Booth 2004).
En comparaison, la contestation manifestée en Outaouais a ét¢ beaucoup moins virulente,

bien qu’elle fiit bien présente.

En Outaouais, les journaux, dont Le Droit, permettent de bien cerner les
arguments présentés par les différents acteurs. Si plusieurs citoyens se sont exprimés dans
la section destinée aux opinions, ce sont surtout les élus qui ont pris la parole dans les
articles. La section qui suit présente les arguments dominants en Outaouais, en portant

une attention particuliére aux discours provenant d’Aylmer et de Masson’.

1.5.1. Des arguments politiques
Quelques arguments de nature politique ont été soulevés par ceux qui sont pour la

fusion et leurs opposants. Le caractére forcé de la fusion est un facteur ayant suscité un
fort mécontentement chez les citoyens. Il s’agissait pour plusieurs d’un affront aux
valeurs démocratiques. Ainsi, la tenue de consultations publiques ou d’un référendum
aurait été appréciée par plusieurs citoyens, mais aussi par certains €élus (Turbide, 2000b).
A cet effet, les Aylmerois ont vivement manifesté ce désir alors que 5 135 d’entre eux ont
signé une pétition demandant le droit de se prononcer sur la fusion municipale (Rodrigue,
2000). Or, le maire de Hull, Yves Ducharme (qui allait étre élu maire de la nouvelle ville)
soutenait qu’«il vient un temps ou il faut que tu forces pour faire avancer les choses»

(Turbide, 2000Db).

En réponse a cette imposition des fusions, le Parti libéral du Québec, constituant a
ce moment 1’opposition officielle au Québec, a promis que s’il était €lu en 2003, il serait
possible pour les villes désirant «défusionner» de se prévaloir d’un référendum. Un
député libéral de I’Outaouais, Benoit Pelletier, a d’ailleurs soutenu qu’il était dans le droit
des citoyens de préserver leur identité et qu’il était impossible d’imposer un sentiment
d’appartenance (2003). Pour sa part, la conseillére municipale de la ville de Hull, Louise
Poirier, déclarait que la fusion devait étre le «réve des gens, pas juste celui des €lus»

(Thériault, 1999).

" Notez que, parce que le projet de loi est de portée provinciale, certains arguments dépassent 1’échelle
locale.
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Un autre argument politique a concerné la perte de représentation politique. En
effet, la proximité existant entre le citoyen et son ¢lu était remise en question avec la
fusion (Ouimet, 2000). A cet égard, plusieurs ont souligné les importants écarts a prévoir
dans les ratios ¢élus/citoyens. En ne considérant pas le maire, le ratio de Masson-Angers
était d’approximativement un conseiller pour 1633 citoyens® tandis qu’a Aylmer, il était
d’un conseiller pour 4 009 citoyens. Au sein de la nouvelle ville, ce ratio passerait a un
conseiller pour 17 000 citoyens, sans compter le maire (Grégoire, 2000). Pour sa part,
Yves Ducharme défendait 1’idée selon laquelle la nouvelle ville allait favoriser la
présence d’élus a temps plein et que ces derniers auraient davantage de temps a consacrer
a leurs concitoyens. Raymond Ouimet, un historien s’étant prononcé dans les pages du
journal Le Droit ne voyait pas la chose du méme ceil. En effet, selon lui, «les conseillers
municipaux deviendront ainsi des politiciens professionnels, ce qui les éloignera de la
population et des préoccupations quotidiennes de celle-ci» (Ouimet, 2000). Il croit aussi
qu'une telle situation aurait pour effet de limiter la participation des «simples

travailleurs» a la vie démocratique.

Par ailleurs, la question du poids de la Ville de Gatineau dans ses relations avec le
gouvernement provincial et la Ville d’Ottawa, nouvellement fusionnée en 2001, était
aussi un ¢lément mis de 1’avant par les individus favorables a la fusion. En effet, ils
¢taient convaincus que la nouvelle ville gagnerait en notoriété lors de ses différentes
négociations puisque les disputes entre les municipalités disparaitraient (Raymond,
2000). Toutefois, certains soulignaient que, méme si elle devenait une grande ville,
Gatineau ne ferait pas le poids devant Ottawa. A cet effet, Roch Cholette, un député de
I’Outaouais faisant partie de 1’opposition officielle soutenait qu’Ottawa serait encore
«trois fois plus grosse» que Gatineau (Turbide, 2000b). II a aussi remis en question ’idée
voulant qu’une grande ville puisse négocier plus facilement certaines infrastructures
aupres des paliers supérieurs. Il a évoqué a ce sujet I’échec de I’autoroute 50 (Turbide,

2000b).

Le Livre Blanc soutenait que les fusions municipales devaient réduire 1’étalement

urbain, ce qu’Yves Ducharme croyait également. Or, certains n’étaient pas d’accord avec

¥ Ce ratio provient du rapport entre la population de 2001 et le nombre d’élus dans I'ancienne
municipalité.
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cette idée. En effet, pour certains, les véritables périphéries ne sont pas incluses dans le
projet de regroupement. Les citoyens pourront donc s’établir au pourtour de la nouvelle

ville (Turbide, 2000b).

1.5.2. Des arguments économiques

La fusion était également vue comme une fagon de favoriser le développement
économique de la région et de réaliser des économies d’échelle (Turbide, 2000b;
Raymond, 2000). Ces économies devaient notamment étre réalisées en coupant des postes
et en réduisant la duplication des cotts. La fusion de Toronto réalisée en 1998 a servi de
contre-argument a certains individus qui ont souligné qu’aucune économie n’avait été
effectuée dans cette ville aprés la fusion. D’autres craignaient aussi que les fusions
servent au gouvernement a transférer des responsabilités financi¢res aux nouvelles villes

comme ce fut le cas en Ontario (Turbide, 2000b).

Par ailleurs, plusieurs des arguments économiques mis de [’avant par les
défenseurs des fusions ont été mis a rude épreuve par certains chercheurs. En effet, au
tournant des années 1990, un rapport du ministére des Affaires municipales montrait que
les économies d’échelle étaient peu probables et c¢’est pourquoi il a préféré défendre la
diminution du nombre de municipalités et le développement économique (Caldwell,
2001). D’autres ont allégué que peu d’économies seraient réalisées lors d’une fusion
puisque la population ainsi que les coflits des services augmentent inévitablement.
Généralement, seules les villes d’environ 2 000 habitants peuvent espérer bénéficier
d’économies d’échelle en se fusionnant alors que pour les grandes, c’est rarement
possible (Desbiens, 2000). Les bienfaits des grandes villes sont également remis en
question par Caldwell qui souligne que des villes comme Boston, Londres et la région de
la Silicon Valley sont composées de plusieurs entités municipales (2001). Dans la méme
optique, Sancton soutient que «les villes-régions peuvent croitre, prospérer et favoriser
I’innovation lorsqu’il y a des douzaines ou méme des centaines d’autres villes» (2000,
p-19). Autrement dit, la fragmentation urbaine ne nuit pas nécessairement au

développement économique.

1.5.3. Des arguments identitaires
Si des arguments relatifs aux dimensions politiques et économiques ont ¢été

soulevés, d’autres font davantage écho au sentiment d’appartenance qu’entretiennent les
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citoyens pour leur ville. C’est notamment le cas & Masson-Angers ou on constate une
grande fierté chez les citoyens lorsqu’il est question de leur ville. Plusieurs sont fiers de
pouvoir compter sur des infrastructures en excellent état, et ce, sans que le compte de
taxes soit trés élevé. A ce sujet, certains citoyens craignaient que les taxes n’augmentent
de fagon significative tandis que d’autres voyaient I’éloignement géographique de leur
ville par rapport au centre urbain comme une embiiche potentielle a la qualité de certains
services (Y. Soucy, 2002). Cette forte satisfaction manifestée par les Massonnois a
I’égard de leur municipalité explique leur forte opposition a la fusion qui selon plusieurs,
servirait & payer les infrastructures des secteurs qui n’ont pas su bien les gérer (Y. Soucy,
2001). Par ailleurs, un groupe pronant la défusion’ de Masson et de Buckingham avancait
I’¢loignement du centre, la baisse des investissements dans les infrastructures, la qualité

du transport en commun comme raisons (Y. Soucy, 2002).

Peu avant la tenue des référendums, 1’insatisfaction était plutot forte dans le
secteur Masson-Angers ou on avait 1’impression que les hausses de taxes avaient
appauvri les jeunes familles (Duquette, 2003). D’ailleurs, Luc Montreuil, maire de
I’ancienne municipalité devenu conseiller dans la nouvelle, a soutenu que la fusion a
«[imposé€] une autre culture, soi-disant meilleure que celle que nous avions...» (Verner,
2004) et que cette situation a beaucoup dégu les citoyens. Il soutient également que la
grande ville s’est «acharnée a “’débatir’> Masson-Angers» (Duquette, 2004a) et que le fait
que son secteur ne possede qu’un seul vote au conseil municipal ne favorisait en rien son

ancienne municipalité (Verner, 2004).

A Aylmer, 1’opposition a la fusion était également trés forte, mais les raisons
évoquees, bien qu’elles soient aussi liées au sentiment d’appartenance, différent de celles
exprimées a Masson-Angers. En effet, les Aylmerois craignaient que la fusion nuise a
leur qualit¢ de vie, mais dans une optique plus écologique qu’économique. La
municipalité d’Aylmer étant reconnue pour ses nombreux espaces verts, des citoyens se
sont inquiétés des chantiers de construction qui risquaient de s’étendre sur leur territoire
en cas de fusion. Pour plusieurs, cette verdure fait partie du patrimoine de la ville et il

serait dommage de le perdre (Duquette, 2003; Pilon, 2001).

’Le mot «défusion» n’existe pas dans la langue frangaise, mais il a été amplement utilisé dans les médias
dans le contexte des fusions municipales au Québec.
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Certains soutenaient que le sentiment d’appartenance, qui était si central dans
I’argumentation des «défusionnistes», ne serait pas si touché qu’on le laissait croire. En
effet, la fusion touchant d’abord et avant tout la structure administrative de la ville, le
citoyen n’aurait pas a s’inquiéter a propos de son identité locale puisque celle-ci est
profondément enracinée. Avec le temps, voire des générations, ce mécontentement
devrait s’estomper et les citoyens de la nouvelle Ville de Gatineau devraient étre en

mesure de construire un nouveau sentiment d’appartenance (Bergeron, 2001).

1.5.4. Des arguments linguistiques
Un autre ¢lément, propre a Aylmer cette fois, est sans contredit la forte présence

anglophone. En effet, les anglophones ont joué¢ un rdole majeur dans la fondation et
I’administration de cette municipalité (Brault, 1981). Avant la fusion municipale de 2002,
les citoyens anglophones bénéficiaient d’une proximité au pouvoir leur permettant de se
sentir respectés ainsi que de voir leurs intéréts défendus. L’ancienne municipalité, bien
que ne détenant pas le statut de ville bilingue, pourvoyait cependant plusieurs services
dans les deux langues. Or, plusieurs ont craint que la dynamique développée avec le
temps ne soit affectée puisque la proportion de la population anglophone allait
considérablement diminuer, passant de 31 % a environ 11 % dans la nouvelle ville

(Perron, 2004; Adam, 2001).

C’est donc dire que les économies d’échelle, le développement économique
régional, I’équité fiscale, le poids politique, I’harmonisation des services et la réduction
de I’¢talement urbain constituent tous des arguments mobilisés par les défenseurs de la
fusion. En contrepartie, le caractére forcé de la fusion, I’éloignement du pouvoir des
citoyens, la perte identitaire, les hausses de taxes et les nouvelles responsabilités
financieres constituent des arguments de ceux qui s’opposent au regroupement. Les
tenants des deux groupes avaient généralement un contre-argument pour chacun des

arguments de leurs opposants (Turbide, 2000b).

1.5.5. Deux courants en opposition
Dans un contexte plus général, notons que les discussions concernant les

regroupements municipaux québécois entamés dans les années 1960-1970 concordent
avec le mouvement «consolidationniste» que défendent plusieurs acteurs aux Etats-Unis.

Ce mouvement, qui s’inspire beaucoup de la production manufacturiére, défendait
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notamment 1’idée voulant que des entités municipales plus grosses devaient favoriser les
économies d’échelle, la collecte de taxes plus importantes, I’embauche de spécialistes et
la venue de personnalités importantes sur la scéne politique municipale. Les tenants de ce
courant soutenaient aussi leur point de vue en évoquant que les municipalités rurales
négligeaient certains services en raison de leur petite taille. IIs insistaient également sur le
fait que plusieurs citoyens quittaient les villes-centres au profit des banlieues puisqu’il
¢tait moins dispendieux d’y vivre. Or, si ce mouvement encourageait les regroupements,
il encourageait aussi la consultation du public (Sancton, 2001; Keating, dans Judge,
Stoker et Wolman, 1995), ce qui ne fut pas nécessairement le cas pour plusieurs des

nombreux regroupements survenus au Canada.

Pour leur part, les arguments des opposants a la fusion municipale cadrent
davantage avec la théorie du choix public («Public Choice» en anglais) rendue populaire
par Charles Tiebout en 1956 (Rodriguez et Brown, 2013). Cette théorie défend 1’idée
selon laquelle la fragmentation municipale est préférable parce qu’elle encourage la
compétition entre les municipalités (Desbiens, 2003, dans Bherer et al., 2005), mais aussi
le libre-choix des citoyens (Rodriguez et Brown, 2013). Comme le dit Desbiens, cette
théorie entend «maximiser les opportunités pour les citoyens de choisir un ensemble de

services en fonction du cott» (2000).

1.6. Choix du nom de la nouvelle ville
La fusion des cinq municipalités de la CUO nécessitait I’adoption d’un nouveau

nom pour la nouvelle ville. Ce mandat a ét€ confié¢ au Comité de transition de 1’Outaouais
(CTO) qui était chargé de préparer les fondations de la ville a naitre. Ce dernier devait
soumettre une liste de trois noms a la ministre afin qu’elle puisse faire son choix. Le
choix du nom n’étant pas la seule préoccupation du CTO, un sous-comité ayant pour
mission de proposer cinq noms au CTO fut créé¢ (Comité de transition de 1’Outaouais,

2002).

D’entrée de jeu, certains noms avaient été ¢éliminés par le CTO en raison de
certaines recommandations de la Commission de la toponymie du Québec. Ce fut
notamment le cas du toponyme «Outaouais» qui semblait pourtant populaire aupres des
citoyens (Turbide, 2001b). Le comité du nom a donc invité la population a soumettre ses

idées afin que ses membres puissent évaluer les différentes options. Cette initiative a
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permis de récolter prés de 1400 suggestions dont une centaine ont été considérées
(Turbide, 2001c¢). Or, plusieurs citoyens ont remis en question le poids véritable de leur
participation a la démarche. En effet, les nombreux critéres établis avant méme la
consultation laissaient croire & plusieurs que le nom était déja choisi'®. Par ailleurs, les
maires sortants se sont aussi prononcés. En effet, ceux d’Aylmer et de Masson avaient
ouvertement souhaité un nouveau nom tandis que ceux de Hull, de Buckingham et de

Gatineau favorisaient un des noms existants.

Pour déterminer les noms retenus, le comité du nom a appliqué un systéme de
pointage se basant sur des critéres relatifs a I’histoire, la géographie, la clarté, la
prononciation, le caractére rassembleur, 1’originalité et I’image projetée (Turbide, 2001d).
Le critere de la notoriété qui devait initialement étre considéré fut ignoré par le comité du
nom, procurant ainsi un pointage moins élevé a Gatineau et Hull. Les toponymes Asticou,
Montferrand, Trois-Portages, Grand-Portage et Rivemont sont ceux ayant recu les
pointages les plus élevés et qui ont été suggérés au CTO. Au bout du compte, le CTO ne
retiendra pas le nom de Grand-Portage et ajoutera ceux de Gatineau et de Hull a liste des

six noms finalistes (Turbide, 2001¢).

Le CTO a commandé un sondage aupres de la firme Réseau Circum Inc. Afin de
mesurer 1’appréciation des six noms retenus. Le sondage a été effectué aupres d’un
échantillon représentatif de 850 individus. Les résultats ont montré que les participants
¢taient pour la plupart favorables aux noms de Gatineau et de Hull. Les toponymes
Rivemont et Trois-Portages avaient également suscité [’appréciation de pres du tiers des
participants. En fait, il s’aveére que les participants de ’ouest de la nouvelle ville ont
manifesté une préférence pour Hull tandis que ceux de ’est favorisaient plutdt Gatineau.
Ainsi, les participants de Masson-Angers ont placé Gatineau au premier et Hull au
deuxiéme rang. A Aylmer, Hull se classait au premier rang tandis que Gatineau se

classait au quatriéme, derriere Trois-Portages et Rivemont (Réseau Circum Inc., 2001).

Finalement, a la lumiére du sondage, les membres du CTO ont unanimement opté
pour «Gatineau» comme étant leur premier choix tandis que Hull et Trois-Portages ont

été les deux autres noms retenus (Turbide, 2001f). Le gouvernement provincial a

1% C’est du moins ce qui est ressenti en lisant les sections d’opinions du journal Le Droit pendant cette
période.
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officiellement adopté le toponyme le 27 juin 2001 (Comité de transition de I’Outaouais,
2002). Or, le CTO aura suscité le mécontentement de certains citoyens jusqu’a la fin du
processus en ne voulant pas rendre publics les résultats du sondage et sa liste finale

rapidement (Turbide, 2001g).

1.7. Les référendums pour la défusion

A son arrivée au pouvoir en 2003, le Parti libéral du Québec concrétise sa
promesse ¢lectorale en adoptant le projet de loi 9 et offre la possibilité aux municipalités
fusionnées désirant se séparer de procéder a un référendum populaire. Il fut établi qu’afin
qu’un référendum ait lieu, il fallait que des registres soient signés par au moins 10 % des
citoyens de la ville d’origine. Ensuite, pour que le référendum soit remporté, c’est-a-dire
pour qu’une ville puisse se séparer, il fallait obtenir une majorité d’au moins 50 % plus
un, mais aussi qu’au moins 35 % des individus se trouvant sur la liste référendaire aient
voté pour la défusion'' (Gouvernement du Québec, 2003). Au bout du compte, 89
municipalités se sont prévalues de leur droit de tenir un référendum, mais seulement 31

d’entre elles I’ont cependant emporté (MAMROT, 2004).

En Outaouais, les citoyens des villes d’Aylmer, de Buckingham, de Hull et de
Masson-Angers ont signé les registres dans des proportions dépassant les 10 %, leur
permettant ainsi de procéder a un référendum (Duquette, 2004b). Toutefois, dans chacun
des cas, c’est le statu quo qui a primé puisque la condition voulant que 35 % des citoyens
inscrits sur la liste €lectorale aient voté pour la défusion n’a pas été respectée. La
contestation a été particulierement forte dans les villes d’Aylmer et de Masson-Angers ou
les résultats favorisant la séparation dépassaient le seuil des 50 % (tableau 2). D’autant
plus, Masson-Angers avait de prime abord remporté son référendum, mais la décision a

¢été annulée par un recomptage judiciaire (Duquette, 2004c¢).

11 oL s . . . i
Le gouvernement libéral s’est fait reprocher de favoriser le statu quo en instaurant ce critere.
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Tableau 2
Résultats du référendum pour le démembrement du 20 juin 2004

Ville Pour la défusion (%) | Nombre de signataires | Taux de participation
ayant voté (minimum (%)
de 35 %)
Aylmer 58,05 26,48 45,89
Buckingham 41,77 20,27 49,02
Hull 39,64 15,71 39,94
Masson-Angers 66,61 34,8 52,99

Source : Ministére des Affaires municipales et Occupation du territoire, 2004

1.8. Les fusions ailleurs

Des fusions municipales ont aussi pu s’observer dans d’autres régions du Canada,
mais aussi aux Etats-Unis. Bien que toutes les régions touchées par un projet de
regroupement aient ses particularités, des similitudes s’observent néanmoins dans la
nature des arguments véhiculés par les différents acteurs en présence. Il suffit de penser
aux fusions des villes de Toronto, d’Ottawa et de Montréal qui, comme a Gatineau, ont
été imposées par leur gouvernement provincial. En effet, les provinces du Québec et de
I’Ontario posseédent le pouvoir d’agir en ce sens (Tindal et al., 2012; Bish, 2001) puisque

e, o e . . 12
les municipalités sont littéralement considérées comme des «créatures des provinces» .

Chez les défenseurs des fusions municipales, le regroupement de plusieurs
municipalités en une seule devait permettre de minimiser les dépenses gouvernementales.
Par le fait méme, la création d’une ville unique devait aussi restreindre la compétition
entre les différentes municipalités, favorisant ainsi leur développement économique sur la
sceéne internationale (Frisken, 2007; Latendresse, dans Jouve et Booth, 2004). Les
opposants aux fusions ont également mobilisé¢ des arguments similaires d’un endroit a
I’autre. L’absence de consultations publiques et la perte de proximité entre 1’élu et le
citoyen composaient partout des enjeux majeurs (Frisken, 2007; Boudreau, dans Jouve et

Booth, 2004).

Si, dans le cas de Toronto, le débat s’est surtout joué entre les résidents de la
banlieue et de la ville-centre (Frisken, 2007), certaines villes québécoises ont aussi eu a
composer avec un enjeu linguistique. Montréal est sans contredit 1’endroit ou les tensions

linguistiques ont été parmi les plus fortes comme peut en témoigner le profil des 15 villes

"2 Le projet de loi 122, adopté a I’ Assemblée Nationale en juin 2017, donnera plus d’autonomie aux
municipalités.
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ayant remporté leur référendum pour la «défusion» (Pierrevelcin, 2007). En fait, les
Anglo-Montréalais ont considéré le projet de loi 170 comme une atteinte a leur
communauté, mais plus spécifiquement a leur identité (Douay, 2010; Pierrevelcin, 2007,
Latendresse, dans Jouve et Booth, 2004). Minoritaires a 1’échelle de la province et du
grand Montréal, les fusions municipales portent un coup a ce qu’ils «considéraient
comme leurs premiers remparts pour assurer la protection de leurs intéréts linguistiques»
(Latendresse, dans Jouve et Booth, 2004, p.157-158), mais aussi a une «stratégie
territorialisée d’affirmation culturelle» (Pierrevelcin, 2007, p.81). En observant le cas des
Anglo-Montréalais, il est impossible de ne pas faire un lien avec les anglophones
d’Aylmer méme s’ils ne faisaient pas partie d’une municipalité officiellement bilingue.
Plusieurs inqui¢tudes des citoyens anglophones vis-a-vis de la fusion municipale
concernaient ici aussi la survie de leur communauté ainsi que la procuration des services

municipaux en anglais.

Les questions identitaires hantent depuis toujours les débats sur les fusions.
L’opposition qu’a suscitée le projet de fusion des villes de Brooklyn et de Manhattan au
tournant du XXe siecle en témoigne. Le discours pro-fusion était véhiculé par la classe
des investisseurs de Manhattan (Sancton, 2000; Burrows et Wallace, 1999). Les
Brooklynois, en grande majorité protestants, s’y opposaient quant a eux parce qu’ils
craignaient de voir leur mode de vie basculer. Les deux villes ont néanmoins été
fusionnées en 1898, a la suite d’un référendum populaire tout comme ce fut le cas a

Philadelphie en 1854 (Sancton, 2000).

Ces divers exemples rappellent le role central qu’occupe I’identité a 1’échelle
municipale. On observe qu’elle repose parfois sur des considérations historiques, comme
la fierté des acquis, mais aussi sur des considérations culturelles, comme la langue. Qu’en
est-il a Gatineau? C’est ce qu’il sera intéressant de vérifier dans le cadre de cette

recherche.

22



Chapitre 2 — Identité territoriale

Ce chapitre entend dresser une recension des écrits a propos de 1’identité
territoriale. Autrement dit, les liens établis entre identité et territoire seront exposés afin
de pouvoir mobiliser les concepts adéquats dans le cadre de la recherche. Le concept
d’identité territoriale s’est vu préter plusieurs définitions. Or, le concept provient
essentiellement du croisement de plusieurs concepts liés a 1’identité. Le présent chapitre

entend établir ce que peut étre I’identité territoriale.

Le chapitre se divise en six parties. La premiere entend définir I’identité sous
différentes formes. Concrétement, ce sont les concepts d’identité personnelle et collective
sont définis de manicre détaillée. La deuxiéme partie fera état du caractére pluriel et
dynamique de l’identité tandis que la troisieme entre dans le vif du sujet de cette
recherche en rapportant les liens existant entre identité et territoire. La quatriéme partie
décrit pour sa part le role joué par le pouvoir dans la formation des identités territoriales.
La cinquiéme section illustre quant a elle de quelle maniére 1I’imaginaire des individus
intervient dans la construction identitaire. Le chapitre se termine avec quelques réflexions

sur le caractere polysémique de I’identité.

2.1. Identité personnelle et collective

Plusieurs définitions de 1’identité¢ existent. Or, un aspect demeure commun a la
plupart de celles-ci: la dualité identification-différenciation. Comme plusieurs autres
chercheurs, Di Méo exprime clairement cette idée en affirmant que «s’identifier, et ce
n’est qu’un paradoxe apparent, revient a se différencier des autres tout en affirmant son
appartenance a des catégories, des groupes, mais aussi des espaces» (dans Grandjean,
2009, p.23; Mucchielli, 2015; Deschamps et Moliner, 2008). Autrement dit, il est
possible de s’identifier par ce que I’on est, mais aussi par ce que I’on n’est pas (Abdelal,
2009).

Par ailleurs, on distingue souvent 1’identité personnelle, I’identité collective et
I’1identité sociale. L’identité personnelle réfere a la perception qu’une personne a d’elle-
méme par rapport aux personnes qui I’entourent et auxquelles elle se compare. C’est en
effet dans un rapport avec Daltérit¢ qu’un individu consolide sa propre identité
(Deschamps et Moliner, 2008). Di Méo soutient d’ailleurs que «l’identité personnelle ne
se réduit pas a une qualification purement individuelle» (2002, p.176). L’identité
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collective concerne celle d’un groupe partageant un ensemble de valeurs, tel qu’il se
définit en rapport a d’autres groupes. Concrétement, il suffit de jeter un ceil a la relation
entre le Canada —anglais — et le Québec —francais — pour constater ce rapport
d’identification et de différenciation (Hamel et Lacroix, 2013; Armony, 2013). On parle
d’identité sociale lorsqu’il est question de la facon dont un individu ou un groupe est
percu par les autres (Debarbieux, 2006). Des auteurs tels que Guérin-Pace (2006)
rappellent qu’il est essentiel que ces trois faces de I’identité ne soient pas dissociées les
unes des autres lorsque vient le moment de considérer le processus de formation

identitaire dans son ensemble.

2.2. Identité dynamique et plurielle

L’identité a longtemps été considérée comme étant isomorphe, c’est-a-dire fixe
(Debarbieux, 2006). Il fut un moment ou un seul référent social servait a définir 1’identité
d’un individu ou d’un groupe. C’était notamment le cas de I’appartenance ethnique
(Grandjean, 2009). Aujourd’hui, le monde académique reconnait un caractére dynamique
a I’identité d’un individu ou d’un groupe (McKinnon, 2011; Lévy et Lussault, 2003). En
effet, I’identité évolue constamment au gré des expériences vécues par les sujets (Di Méo,
2002). S’il est reconnu que les expériences vécues au présent jouent un role important sur
I’évolution identitaire d’une personne ou d’un groupe (Zimmerbauer, Suutari et
Saartenoja, 2012), les expériences vécues ou acquises dans le passé ne perdent pas leur
signification pour autant (Di Méo, dans Grandjean, 2009; Guérin-Pace, 2006; Di Méo,
2002). L’identité est également influencée par le futur puisqu’un individu s’interroge sans

cesse sur son existence a venir (Lévy et Lussault, 2003).

De plus, I’identit¢ d’un individu ou d’un groupe n’est pas singuliere, elle est
plurielle (Belhedi, 2006; Lévy et Lussault, 2003; Di M¢o, 2004; Di Méo, 2002). Un
individu peut ressentir simultanément un sentiment d’appartenance envers «plusieurs
ensembles sociaux et territoriaux» (Di Méo, dans Grandjean, 2009, p.19; Guérin-Pace et
Guermond, 2006; Di M¢éo, 2002) et il peut choisir de privilégier une identité plutot
qu'une autre selon le contexte qui se présente a lui (Di Méo, dans Grandjean, 2009;
Guérin-Pace, 2006; Di Méo, 2004). Pour le constater, il suffit de porter un regard sur la

relation de la province de Québec avec le Canada. Dans certains cas, les Québécois
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désireront se dissocier du Canada alors que dans d’autres circonstances, ils se déclareront

ouvertement canadiens.

Par ailleurs, certains soutiennent que la hausse de la mobilité observée dans un
contexte de mondialisation accentuerait cette pluralité identitaire (D1 Méo, 2004) puisque
les individus seraient susceptibles d’étre confrontés a un plus grand nombre
d’expériences (Guérin-Pace, 2006). Cette situation aurait également pour effet de créer
une perte de signification territoriale a I’échelle locale pour certains individus (Guérin-

Pace, 2006; Cresswell, 2004; Appadurai, 2001).

2.3. Identité et territoire

Le lien entre identité et territoire varie en intensité selon les normes et les valeurs
des individus et des groupes (Di Méo, dans Grandjean, 2009; Debarbieux, 2006; Di Méo,
2004). Dans certains cas, le lien est si fort que 1’individu ne peut se projeter hors du lieu
qui I’a vu naitre, lieu qui sera fondateur de son identité. Dans d’autres cas, les personnes
ne se sentent pas d’attaches particulieres au territoire. En ce qui a trait aux groupes, on
observe une méme diversité de situations. Le nom de certains groupes est le méme que
celui du territoire qu’ils occupent (Di Méo, 2004) alors que d’autres n’évoluent pas
autour de lieux précis (Guérin-Pace, 2006). Des auteurs soulignent que néanmoins le
territoire en révele souvent beaucoup sur ’identité du groupe, qu’il contribue a cimenter
et qui lui sert parfois de «moyen de légitimation» (D1 Méo, 2002). Par ailleurs, Di Méo
affirme que «les référents spatiaux sont pour 1’identité collective 1’équivalent du corps
pour I’identité individuelle» (dans Grandjean, 2009, p.25). Di Méo soutient cette idée en
raison du fait que le territoire est, comme le corps humain, un endroit qui a une existence

matérielle qui s’observe concretement (2009).

Par ailleurs, ce territoire autour duquel se module I’identité, bien qu’il soit souvent
associ€ a un repere géographique, ne devrait pas étre considéré uniquement en fonction
de sa matérialité. Il doit aussi étre compris comme une idée, un processus (Guérin-Pace et
Filippova, 2008; Cresswell, 2004), voire un «espace socialisé» (Lévy et Lussault, 2003).
Cet espace social est construit a partir d’éléments matériels, mais aussi de nombreux
¢léments symboliques qui font de lui «la composante identitaire, voire idéelle de

n’importe quel espace» (Lévy et Lussault, 2003). Ainsi, société et territoire s’ influencent
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mutuellement dans la construction des identités (Debarbieux, 2006; Cresswell, 2004;
Relph, 1976). C’est ce qui explique pourquoi le nom attribué a un territoire —
municipalité, comté, région, pays — revét une telle importance pour certains groupes. Il
s’agit d’'un élément qui «ties residents to and constructs identification with their
communities» (Soguel et Silberstein, 2015, p.978). Pour Stock, il est aussi important de
considérer les pratiques des lieux. S’il fut un temps ou il était commun d’affirmer «a
chaque individu un seul lieu» (p.4), la mobilité sans cesse croissante d’aujourd’hui tend a

mener a une «recomposition spatiale des ancrages identitaires» (2006, p.4).

Malgré tout, il faut rappeler que selon les situations, le lien entre identité et
territoire peut s’avérer faible (Guermond, 2006) voire inexistant (Di M¢éo, dans
Grandjean, 2009; Debarbieux, 2006; Di Méo, 2002). Par exemple, pour les personnes
ayant immigré en France et ayant toujours leur nationalité d’origine, ce sont les liens
familiaux qui priment sur ceux li€s au territoire ou ils résident désormais lorsque vient le

temps de s’identifier (Guérin-Pace, 2009).

2.4. Le réle du pouvoir

Le rdle jou¢ par le pouvoir dans la construction identitaire et sociale est indéniable
(Bédard, Augustin et Desnoilles, 2012; McKinnon, 2011; Di Méo, 1990; Anderson,
1987). En effet, plusieurs identités sont «fabriquées» (Di Méo, 2004) par le ou les
groupes au pouvoir, en ayant recours au territoire pour «fédérer les populations les plus
nombreuses» (D1 M¢éo, 2004, p.347) aux valeurs désirées (Debarbieux, 2006; Guermond,
2006) «sans beaucoup de rapport avec les concepts d’espace social et d’espace vécu» (Di
M¢éo, 1995, p.173). Dans ces cas, le territoire peut étre utilisé pour ses composantes
matérielles, mais il est surtout mis de 1’avant pour son caractére symbolique (Di M¢o,
2002). Toutefois, méme si 1’Etat a a sa disposition des «ressources matérielles et
symboliques qui lui permettent d’imposer les catégories et les schémas classificatoires»
(Brubaker et Junqua, 2001, p.76) de la société, cela n’empéche pas certains groupes de
résister a leur fagon. Parfois, la population dominée peut aussi accepter, voire assimiler,

les valeurs imposées (D1 Méo, 2002) en se les appropriant.

Effectivement, malgré la volonté de certains Etats ou autres instances de pouvoir a

imposer des parametres, certains groupes ont réussi a (re) produire certaines de leurs
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valeurs sociales a partir du «bas» (Guérin-Pace et Filippova, 2008; Guermond, 2006).
C’est donc dire que, méme si un territoire est politiquement construit par un groupe
dominant, ce dernier n’arrivera pas nécessairement a imposer ses vues puisque des
valeurs sociales issues du «bas» peuvent toujours se greffer au processus identitaire (Di
Méo, 1995). Par exemple, en Finlande, lorsque la ville de Nurmo a été fusionnée a la ville
voisine, les citoyens ont continué de s’associer a leur ville d’origine malgré le fait qu’elle
n’existe plus officiellement (Zimmerbauer et Paasi, 2013). Il est donc possible, en
observant le cas de fusions municipales un peu partout dans le monde, de constater que
des politiques ne réussiront pas toujours a «changer des représentations ancrées depuis
des siecles» (Michon et Koebel, dans Grandjean, 2009, p.44). Dans ce genre de situation,
les traits identitaires forgés par le «bas» sont, selon Debarbieux, une forme de résistance
au systéeme dominant (2006) et ils témoignent de I’agentivité des individus (McKinnon,

2011; Grandjean, 2009).

A T’échelle régionale, 1’exemple de la France illustre les processus a 1’ceuvre.
Effectivement, les régions francaises sont des créations essentiellement politiques
(Guermond, 2006; Di Méo, 2002) qui ont nécessité des efforts prenant la forme de
représentations symboliques pour légitimer cette action aupres de la population
(Debarbieux, 2006; Di Méo, 2002). Aujourd’hui, des enquétes montrent que les régions
frangaises, plusieurs décennies apres leur création, ne sont pas génératrices d’un fort
sentiment d’appartenance, mais que les Francais semblent plutdt avoir développé une
appartenance pour les départements qui sont souvent plus compatibles avec les anciens

«pays» plus locaux (Guérin-Pace, 2006; Di Méo, 1995).

2.5. Le réle de ’imaginaire
Il est aujourd’hui admis que les territoires font beaucoup plus appel a des

représentations imaginées et a des idéologies qu’aux pratiques spatiales a proprement
parler (Di Méo, 2004; Appadurai, 2001; Di Méo, 1990). C’est vrai pour les groupes, mais
aussi pour les individus qui les forment, qui n’imagineront et n’interpréteront pas
forcément tous le territoire qui les réunit de la méme fagon (Bédard, Augustin et
Desnoilles, 2012; Guérin-Pace et Filippova, 2008; Schetter, 2006). Au contraire, chaque
individu a «une marge de manceuvre et la possibilité de se distancier des significations

institutionnalisées par certains pouvoirs» (Berdoulay, 2012, p.13). Il est également
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important de souligner que I’imaginaire est souvent forgé par des souvenirs ancrés dans le
territoire (D1 M¢éo, 2004), et qu’il est susceptible d’étre influencé par la mémoire

(Debarbieux, 2006).

Le caractére imaginaire des représentations est reconnu depuis longtemps, mais
différents médias ont permis a ce dernier de prendre beaucoup plus d’importance
(Appadurai, 2001). Selon Appadurai, la mondialisation a pour effet de déterritorialiser les
identités en les amenant a se composer autour de réseaux essentiellement sociaux ou dans
ses termes, d’ethnoscape (2001). Pour lui, I’ethnoscape serait la clé pour comprendre la
formation identitaire a I’heure de la forte mobilité des individus et des informations
(Appadurai, 2001). Or, Schetter montre quant a lui que I’ethnoscape est bel et bien
imaginaire, mais que le territoire y trouve encore son importance (2006). A une autre
échelle, un lien peut étre fait avec les frontiéres «mobiles» et «portatives» qui agissent
dans la région d’Ottawa-Gatineau (Gilbert et al., 2014). Ces frontic¢res illustrent la
composante imaginaire du territoire. Autrement dit, 1’imaginaire géographique est
étroitement 1ié aux représentations qui sont issues d’un processus mental, mais qui

demeure influencé par 1’espace (Di Méo, 1990).

2.6. Eléments de réflexion

L’abondante utilisation du concept d’identité¢ a, avec le temps, mené a la
formulation de plusieurs définitions qui rendent parfois sa compréhension difficile
(Debarbieux, 2006; Brubaker et Junqua, 2001). C’est dans cette optique que plusieurs
avertissements ont été lancés concernant une interprétation superorganique de 1’identité
comme ce fut le cas pour la culture (Di Méo, 2002). De plus, méme s’il est admis que de
s’intéresser aux individus peut permettre d’éviter le piege du culturalisme (Di Méo,
2002), il ne faut pas perdre de vue qu’il est impossible de tout expliquer a partir du point
de wvue individuel (Di Méo, 1990) et qu’il demeure important de considérer
I’environnement social dans la formation identitaire (Guérin-Pace, 2006). Il n’en demeure
pas moins que [’échelle individuelle mérite davantage d’attention de la part des

géographes (Guérin-Pace, 2006; Debarbieux, 2006).

C’est donc dans le but de porter une attention accrue aux identités individuelles

que cette recherche s’est concentrée sur les opinions des citoyens. D’ailleurs, étudier les
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identités territoriales des citoyens cadre bien avec le contexte des fusions municipales. En
effet, ces derni¢res ont remanié la maille territoriale qui existait depuis de nombreuses
années. Autrement dit, bien que rien n’ait changé sur le territoire, les limites
administratives qui servaient de repéres a plusieurs citoyens ont été abolies rapidement. 1l
devient donc intéressant de connaitre quel(s) changement(s) sont survenus dans les

représentations des citoyens concernés.
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Chapitre 3 — Cadre conceptuel

La recherche a pour but de cerner les caractéristiques relatives a I’identité
territoriale des résidents des anciennes villes d’Aylmer et de Masson-Angers quinze ans
aprés la fusion municipale. Pour ce faire, le concept d’identité individuelle sera
grandement mobilisé, bien qu’il soit étroitement imbriqué avec celui d’identité collective

(Debarbieux, 2006).

Nous nous intéressons a la dimension territoriale de 1’identité de ces citoyens, plus
particuliérement a 1’attachement qu’ils éprouvent envers I’ancienne structure et a la place
occupée par la nouvelle dans les représentations. A cet effet, les concepts
d’institutionnalisation et de désinstitutionnalisation avancés par Zimmerbauer et Paasi
(2013) seront mobilisés. Ces derniers définissent I’institutionnalisation comme étant
I’action de «forging the region as an established, typically administrative unit in the wider
regional system and societal consciousness» (Paasi, 1991, dans Zimmerbauer et Paasi,
2013). En contrepartie, la désinstitutionnalisation représente «the dissolving of a region
when it is either merged with another region or when a (larger) region splits into smaller
units» (Zimmerbauer et Paasi, 2013). Par ailleurs, 1’identité revétant un caracteére pluriel,
il sera intéressant de vérifier dans quelle mesure ces identités se superposent ou
cohabitent (D1 Méo, 2002). Pour y arriver, nous vérifierons le degré auquel les citoyens

s’identifient a I’ancienne puis a la nouvelle structure.

Les trois composantes de 1’identité exposées par Keating seront utilisées. D une
part, il y a I’élément cognitif qui se réfere a la conscience qu’ont les individus de
I’existence d’un territoire donné. D’autre part, I’élément affectif concerne le sentiment
d’appartenance qu’ont les individus pour ce territoire tandis que I’élément instrumental
permet de distinguer si I’individu est satisfait du territoire sur lequel il évolue
(Guermond, 2006). Ces trois composantes de 1’identité révelent des facettes distinctes du
processus par lequel I’identité prend forme. Dans les faits, I’é1ément cognitif sera observé
en portant une attention aux entités territoriales qui occupent 1’imaginaire des
participants. L’¢lément affectif sera mis en lumiére grace aux degrés d’identification a
différentes échelles tandis que 1’élément instrumental pourra étre apprécié a travers les

opinions véhiculées a propos de la fusion municipale.
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Par ailleurs, ces trois composantes de ’identit¢ sont influencées par différents
facteurs, que nous étudierons dans le cadre de notre thése. Un premier facteur concerne
les cercles d’activités, qui incluent notamment le travail, la famille et les loisirs. On
s’intéressera aussi aux trajectoires résidentielles qui référent a des lieux significatifs dans
la vie des individus tandis que I’implication communautaire des individus est un facteur

pouvant ¢galement influencer 1’identité territoriale.

Lorsqu’il est question de cercles d’activités, il s’agit de lieux fréquentés par les
individus au gré de leurs activités quotidiennes. Les commerces, les infrastructures
sportives et le lieu de travail sont notamment des endroits qui font partie du quotidien
d’un individu. Or, les lieux fréquentés dans le cadre des pratiques quotidiennes ne sont
pas nécessairement garants d’un fort sentiment d’appartenance. En effet, un sentiment
d’appartenance se développe aussi par le biais des représentations que se font les
individus d’un lieu donné. Néanmoins, il demeure important de s’intéresser aux lieux des
pratiques puisqu’a force de les fréquenter, ils deviennent familiers auprés des individus.
Stock va méme jusqu’a affirmer que «pratiquer les lieux, c’est en faire I’expérience, c’est

déployer en actes, un faire qui a une certaine signification» (2006, p.6).

Quant aux trajectoires résidentielles des citoyens, elles font état des lieux auxquels
ils ont été exposés au fil de leur existence. Ces trajectoires informent sur les racines qu’ils
peuvent y avoir développées. Elles deviennent d’autant plus intéressantes lorsque ces

lieux subissent des transformations pouvant influencer la qualité de vie des individus.

Les composantes individuelles et collectives de I’identité étant fortement
imbriquées (figure 3), nous nous intéressons aussi a la deuxiéme, bien que ce soit de
maniere plus secondaire. Nous I’aborderons par I’entremise des groupes d’appartenance
des individus. Ces groupes peuvent étre modelés par des facteurs économiques, sociaux
et culturels. Dans notre recherche, nous porterons, autant que possible, une attention
particuliére aux communautés linguistiques, qui figurent parmi les éléments constitutifs

des identités a Aylmer.

Tous ces éléments interviennent lorsque survient un changement de structure, telle
que la fusion qui a créé le nouveau Gatineau en 2002. Et ils détermineront jusqu’a quel

point I’identité territoriale des résidents de la ville sera affectée par un tel changement. Le
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schéma qui suit permet de visualiser les processus a l’ceuvre. Cette recherche se
concentrera surtout sur les relations entre les identités individuelles et les identités
territoriales. Certes, ¢tant donné que les identités collectives sont étroitement liées aux
identités individuelles, il se peut que certains ¢léments les concernant soient perceptibles,
mais ils ne constitueront pas un enjeu central. On voit que les trois composantes de
I’identité¢ de Keating et les facteurs I’influencant créent les identités individuelles. Ainsi,
il sera possible d’observer comment des changements de structures ont un impact sur les

identités individuelles et par le fait méme sur les identités territoriales.

Figure 3
Schéma conceptuel

| Processus menant a la formation des identités territoriales

Composantes
+  Elément cognitif
+  Elément affectif
+  Elément instrumental 1'

Identités Identités Identités
individuelles territoriales collectives

Facteurs
g | Groupes
Cercles d'activités Reglona d’appartenance
Trajectoires résidentielles

Implication communautaire

3.1. Questions de recherche

Cette recherche a pour objectif de vérifier comment la fusion municipale de
Gatineau, imposée par le gouvernement provincial québécois, a influencé I’identité
territoriale des citoyens. Autrement dit, quinze ans plus tard, a quoi s’identifient
davantage les citoyens? Est-ce que le degré d’identification des citoyens pour leurs
anciennes villes est encore aussi fort? Est-ce qu’une identité gatinoise est a se
développer? Les deux processus peuvent agir simultanément et ne s’opposent pas
nécessairement. Alors qu’en est-il de 'intensité du degré d’identification des citoyens
pour chacune des entités? Cette recherche s’intéresse aussi a ce que pensent les citoyens
des anciennes municipalités d’Aylmer et de Masson-Angers de la transition vers le

nouveau Gatineau. Considerent-ils que la fusion ait transformé leur qualité de vie? Si tel
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est le cas, dans quelle mesure et comment ces changements percus influencent-ils le

degré d’identification a leur ville, ancienne et nouvelle?

Le caractére pluriel de 1’identité territoriale permet d’envisager différents
scénarios. Le scénario le plus plausible est que les citoyens demeurent attachés a leur
ancienne municipalité. En contrepartie, il est aussi possible que des citoyens se sentent de
plus en plus attachés au nouveau Gatineau. Une troisiéme option envisageable est que les
citoyens s’attachent timidement a la nouvelle ville, mais qu’ils s’identifient encore
fortement a leur ancienne municipalité. Un dernier scénario possible, mais qui serait
surprenant, est que les résidents s’attachent autant a la nouvelle ville qu’a leur ancienne
municipalité. Bref, aprés 15 ans, il est possible que certains citoyens commencent a se

sentir Gatinois, mais pas encore a part entiere.

Dans une optique plus secondaire, le projet de recherche permettra aussi
d’identifier des éléments faisant partie de 1’identité territoriale des citoyens. Par le biais
des questions qui leur seront posées, il sera possible de déterminer des lieux ayant une

forte signification pour eux.
Concrétement, les objectifs de cette thése sont les suivants :

1) Vérifier les effets de la fusion municipale sur les identités territoriales des
citoyens.

2) Vérifier I'intensité de 1’identification des citoyens au territoire, a différentes
échelles.

3) Cerner des ¢éléments qui forgent le sentiment identitaire des Gatinois issus des
localités les plus périphériques de la nouvelle ville et ayant connu la fusion
municipale.

4) Exposer I’opinion des citoyens de la Ville de Gatineau sur la fusion municipale de
2002.

En plus de ces objectifs, le projet de recherche vise aussi a nourrir un objectif plus
global. Au moment de la fusion, des citoyens ont exprimé leur fierté d’habiter leur
municipalité et s’inquiétaient de la possibilité de perdre des acquis. A I’inverse, d’autres
citoyens voyaient la fusion d’un bon ceil et soutenaient qu’a long terme, les citoyens

construiraient une identité collective (Mazouz et al., 2003). Ce projet compte observer si
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15 ans apres la fusion municipale, les craintes des citoyens en matic¢re d’identité se sont
matérialisées ou si au contraire, une vision plus optimiste vis-a-vis de la fusion semble

s’étre concrétisée.
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Chapitre 4 — Méthodologie
Comme nous I’avons évoqué, de nombreuses études traitent des fusions

municipales, mais elles s’intéressent surtout aux structures administratives qui ont été
transformées. Nous avons plutdét décidé d’orienter notre recherche sur la réalité des
citoyens qui ont subi ces changements de structures. Nous avons choisi le cas de Gatineau
parce peu de données existaient sur les opinions de ses citoyens. Nous avons donc mené
une enquéte par questionnaire auprés des citoyens d’Aylmer et de Masson afin de
recueillir suffisamment de données pour nous permettre de dresser un portrait appréciable
de la situation. Nous avons interrogé les participants a propos de leur ville, de leurs

pratiques et de la fusion municipale.

Le chapitre qui suit se divise en six parties. Dans la premicre, nous discutons de la
pertinence d’employer un questionnaire dans le cadre d’une recherche. Dans la deuxiéme,
nous précisons les critéres inhérents a la composition de I’échantillon tandis que la
troisiéme décrit le déroulement de la collecte des données dans les deux secteurs a
I’é¢tude. Les quatriéme et cinquiéme parties relatent respectivement les considérations
éthiques et la conservation des données. Finalement, la sixiéme partie annonce de quelle

maniére les données récoltées ont été traitées dans les chapitres 5 et 6.

4.1. La collecte des données

La premicre partie de ce chapitre se divise en deux parties distinctes. D’une part,
nous précisons pourquoi le questionnaire s’avere €tre un outil pertinent pour mener un
projet comme le ndtre. D’autre part, nous énumérons toutes les questions contenues dans

ledit questionnaire en précisant quel était le but en les posant.

4.1.1. L’enquéte par questionnaire

Aucune donnée n’existe sur les identités territoriales des citoyens d’Aylmer et
Masson-Angers. Afin d’en faire un portrait général, nous avons procédé a une vaste
enquéte, visant le plus grand nombre d’individus possible. Cette approche nous permet
non seulement de décrire et de comparer les appartenances des résidents des deux
secteurs 15 ans apres la fusion, mais aussi de proposer certaines hypotheses quant aux
facteurs qui ont agi sur leur construction (Schutt, 2006; Lamoureux, 2006). L approche

quantitative a I’avantage de procurer des données issues d’un processus rigoureux et
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uniforme favorisant une plus grande objectivité des résultats. De plus, il est bien connu
que les données chiffrées obtenues a partir d’un échantillon peuvent mieux se préter a la

généralisation (Lamoureux, 2006; Cloke, 2004; Amyotte, 2002).

Nous avons opté pour ’enquéte par questionnaire, car notre recherche s’intéresse
surtout aux opinions et aux attitudes des citoyens. Cet outil a permis de mesurer
simultanément plusieurs variables sous différents angles (Hay, 2010). De plus, 1’enquéte
facilite I’obtention d’un grand volume de données en peu de temps et a peu de frais,
enrichissant du méme coup le faible corpus de données portant sur la vision des citoyens
a I’égard de la fusion municipale & Gatineau. Nous avons aussi pu réaliser une
comparaison entre les communautés d’Aylmer et de Masson-Angers afin de relever les
similitudes et les divergences dans leurs représentations. En posant des questions plus
ouvertes, il a aussi été possible d’obtenir des données de nature plus qualitative

(Lamoureux, 2006; Flowerdew et Martin, 2005; Gumuchian et Marois, 2000).

Le questionnaire a été auto-administré (Bourque et Fielder, 2003). Ainsi, les
participants ont pu répondre aux questions eux-mémes sans la présence du chercheur en
plus de bénéficier du temps désiré pour le faire. Le questionnaire utilisé proposait un
cadre trés précis aux participants, réduisant ainsi le risque que ceux-ci interpretent
différemment les questions (Lamoureux, 2006; Flowerdew et Martin, 2005). Nous avons
en effet, tenté de lever toute ambiguité en formulant les questions de la fagon la plus
précise possible, puisque le répondant n’avait pas acces a nous lorsqu’il complétait le
questionnaire (Bourque et Fielder, 2003). Nous avons jugé que les avantages de cette

méthode dépassaient de loin ses inconvénients.

4.1.2. La composition du questionnaire
Le questionnaire élaboré comprenait 20 questions réparties en trois sections

distinctes (annexe A). La premiere section, intitulée «Votre ville» en comptait sept. La
premiere question s’intéressait aux premicres impressions qu’ont les citoyens a propos de
leur ville. Pour ce faire, on leur demandait d’énumérer trois mots décrivant celle-ci. Cette
question visait a dégager les grands traits de la représentation du territoire des citoyens
interrogés ainsi qu’a observer si ces derniers se représentent leur ville positivement,
négativement ou d’une manicre relativement neutre. Aux questions 2 et 3, les participants

devaient inscrire trois lieux qu’ils apprécient et trois autres qu’ils n’apprécient pas sur le
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territoire de leur ville. Ces deux questions visaient a identifier les catégories de lieux les
plus prégnantes pour les participants ainsi qu’a connaitre s’ils se situent dans leur secteur
résidentiel ou a une échelle plus régionale. La question 4 avait pour but d’observer si les
citoyens considérent étre bien représentés par le nom de leur ville alors que la question 5
entendait connaitre quel nom les participants auraient choisi pour la nouvelle ville.
Ensemble, ces deux questions cherchaient a cerner I’attitude des citoyens envers le
toponyme Gatineau. Cette premicre section se terminait avec les questions 6 et 7 qui sur
une échelle de Likert a cinq options, devaient mesurer le degré d’appartenance territoriale

des citoyens a la Ville de Gatineau ainsi qu’a leur ancienne municipalité.

La deuxiéme partie du questionnaire qui se nommait «Vos pratiques» s’intéressait
au vécu des participants. Les questions 8, 9 et 10 s’intéressaient a leur trajectoire
résidentielle. La premiére avait pour but de savoir ou le répondant a grandi, la deuxiéme,
a connaitre la durée de résidence dans le secteur alors que la troisiéme s’intéressait a
savoir depuis combien de temps le participant habite sa demeure actuelle. Quant a la
question 117, elle comptait déterminer si les répondants s’impliquent dans le milieu
communautaire et le cas échéant, a quel titre et a quels endroits. La question 12 cherchait
a connaitre le lieu de travail du participant tandis que la question 13 entendait identifier
les secteurs ou s’effectuent les activités courantes telles que les achats, les sports et les
loisirs, les sorties et les rencontres familiales. Ces éléments s’avérent de bons indicateurs
de I’espace vécu des participants, tant a I’échelle du secteur que de 1’ensemble de
I’agglomération. La derniére question demandait aux participants d’encercler sur une
carte I’endroit ou ils situent leur centre-ville. Cette question était volontairement formulée
ainsi afin d’inviter le participant a identifier son centre-ville plutot que le centre-ville.
Nous avons pensé que ceci apporterait un complément d’information sur les lieux

premiers de 1’appartenance des participants.

La troisieme partie du questionnaire, «Vos opinions sur la fusion», offrait
I’occasion d’approfondir les connaissances entourant les opinions des citoyens au sujet de
la fusion municipale elle-méme. La question 15 visait a connaitre la position du
participant a propos de la fusion en 2002. La question 16 invitait les participants a

partager leur niveau de satisfaction actuelle a 1’égard du résultat de ladite fusion. Le but

1 Cette question n’a pas été utilisée parce qu’elle révélait peu sur I’implication communautaire.
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¢tait de constater s’il y a eu une évolution entre la position du passé et le niveau de
satisfaction actuelle. D’autre part, la question 17 cherchait a savoir si le participant a le
sentiment de partager 1’opinion des autres résidents de son quartier. En posant cette
question, il devenait possible de relever des éléments relatifs a 1’identité collective. Aux
questions 18 et 19, les répondants étaient invités a énumérer les gains et les pertes qu’ils
consideérent comme inhérents a la fusion municipale. Finalement, la question 20 laissait
plusieurs lignes sur lesquelles les participants pouvaient plus ouvertement partager leur
opinion a propos de la fusion municipale 15 ans plus tard. Les réponses a ces trois
derniéres questions de nature qualitative avaient pour but de caractériser les attitudes a
I’égard de la fusion municipale de 2002. Finalement, la derniere section du questionnaire
qui s’intitulait «Qui étes-vous?» permettait de réunir des informations de base sur la
composition de I’échantillon : le sexe, 1’age, la langue maternelle, la rue de résidence et le

statut résidentiel.

4.2. L’échantillon recherché
Pour participer a cette enquéte, les citoyens devaient habiter le secteur Aylmer ou

Masson avant 2002, c¢’est-a-dire avant la fusion. Autrement dit, ils devaient avoir vécu la
transition de I’ancienne ville vers la nouvelle. 1l fallait aussi qu’ils aient eu 1’age 1égal de
voter au moment de la fusion municipale. Nous nous sommes intéressés a ces participants
parce que nous estimions qu’ils étaient les mieux placés pour se prononcer sur les effets

qu’a pu avoir la fusion municipale sur leur quotidien.

Comme mentionné, nous nous sommes intéressés aux citoyens des anciennes
municipalités d’Aylmer et de Masson-Angers qui y habitent toujours. Le choix de ces
deux secteurs a été justifié par le fait que c’est a ces endroits que la contestation s’était le
plus fortement manifestée. En effet, plus de 50 % des citoyens de chacun de ces secteurs
avaient voté pour la défusion de la nouvelle ville en 2004'*. De plus, le fait que ces
secteurs se distinguent au plan culturel (Aylmer) et géographique (Masson-Angers) a
aussi ét¢ un facteur déterminant ayant mené a leur sélection. De son coté, Aylmer
représentait un cas intéressant en raison de son caractere bilingue et du fait qu’il s’agisse

du foyer d’une communauté anglophone relativement importante. Bien que ’ancienne

' Notez que c’est la condition voulant que 35 % des citoyens inscrits sur la liste électorale qui a coité la
victoire aux défusionnistes (voir contexte).
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ville d’Aylmer n’ait jamais bénéfici¢ du statut de ville bilingue, la population
anglophone, en plus d’avoir contribu¢ a la fondation de la ville, a historiquement
bénéfici¢ de nombreux services dans sa langue. Pour cette communauté, la fusion
municipale de 2002 a eu pour effet de faire basculer un rapport de force relativement
¢galitaire vers un rapport minoritaire au sein de la nouvelle ville. D’autre part, Masson-
Angers, sans pouvoir étre qualifi¢ de milieu rural, est plutdt €loigné du centre urbain. Sa
localisation géographique fait en sorte que les enjeux de ce secteur peuvent varier en

comparaison de ceux des secteurs plus urbains comme Gatineau, Hull et Aylmer.

Les échantillons ont été formés aléatoirement en procédant a des séances de porte-
a-porte dans les quartiers les plus anciens d’Aylmer et de Masson. Nous avons ciblé les
résidences du village urbain'® Des Explorateurs (annexe B), ot 63 % des logements ont
¢été construits avant 1990. Le Manoir-Lavigne a été exclu, vu son caractere plus récent :
55 % des logements du quartier ont été construits aprés 2006 (Ville de Gatineau, 2014b).
En ce qui concerne Masson-Angers, nous avons parcouru le village urbain du Bassin-de-
la-Lievre. Toutefois, le secteur Angers et le quartier de 1’Encan Larose ont été ignorés
pour laisser place au cceur historique de Masson (annexe C). Cette décision se justifie par
le fait qu’a Masson, 70 % des logements ont été construits avant 1990 alors qu’a Angers,

la majorité 1’a été apres cette année (Ville de Gatineau, 2014c).

Cet intérét pour les centres historiques s’explique par le fait qu’ils sont peuplés
depuis plus longtemps. Autrement dit, nous avons posé 1’hypothese qu’il serait plus facile
d’y recruter des citoyens de longue date qui répondraient aux critéres de 1’échantillon. Il
aurait été plus difficile de trouver ces participants dans les quartiers résidentiels construits

apres la fusion.

Cette démarche fut payante puisque 1’objectif de recueillir 150 questionnaires a
été atteint sans avoir a trop €largir le périmetre initialement déterminé. Le but était en fait
d’obtenir 75 questionnaires dans chacun des secteurs afin qu’il soit possible de mesurer
des tendances ainsi que d’identifier des pistes servant a mieux comprendre les

dynamiques observées. L’obtention d’un nombre comparable de questionnaires en

'3 Un village urbain est un concept utilisé par le département d’urbanisme de la ville de Gatineau. Il s’agit
d’une facon de découper le territoire municipal.
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provenance de chacun des secteurs s’avérait cruciale afin de procéder a des comparaisons

entre eux.

4.3. La collecte des données
La collecte des données s’est déroulée sur une période de 36 jours, en semaine,
entre 14 h et 19 h, en juin et juillet 2016. Cet emploi du temps a surtout permis de joindre

des retraités.

Seules les résidences directement accessibles de la rue ont été visitées. Autrement
dit, les immeubles a logements dont 1’entrée des logis ne donnait pas directement sur la
rue étaient ignorés. En variant les périodes de la journée durant lesquelles nous avons
circulé dans les quartiers étudi€s, nous avons favoris¢ le meilleur taux de réponse

possible'®.

Toutes les adresses auxquelles nous nous sommes présentés ont été
systématiquement notées tout comme la fréquence des passages effectués'’. Lorsqu’on
nous répondait, nous mentionnions que nous €tions en train de réaliser une maitrise en
géographie au sujet de la fusion municipale a Gatineau'®. Nous expliquions briévement le
but du projet avant de demander a I’interlocuteur s’il habitait dans le secteur avant la
fusion municipale de 2002. S’il répondait par ’affirmative, nous lui proposions de
répondre au questionnaire tout en lui mentionnant que l’exercice était anonyme et
confidentiel. S’il était volontaire, nous lui signalions que le questionnaire devait prendre
une quinzaine de minutes a compléter et qu’il était possible d’y répondre en francais et en
anglais’. Nous mentionnions aussi qu’il n’était pas nécessaire de le remplir
immédiatement et qu’il pouvait indiquer a quel moment il préférait que nous venions le
récupérer. Plusieurs ont donc laissé leur questionnaire complété dans leur boite aux lettres

tandis que d’autres ont préféré que nous cognions a nouveau.

En procédant ainsi, 156 questionnaires ont ét¢ amassés. Seulement quatre d’entre

eux ont été rejetés en raison d’un manque significatif d’informations ou encore parce que

'® Aucun porte-a-porte n’a été effectué a I’occasion des fins de semaine entourant les célébrations de la
Saint-Jean-Baptiste et de la féte du Canada.

7 Voir annexe D pour voir la grille de compilation utilisée.

'8 Afin de faciliter mon identification, je portais un chandail a 1’effigie de I’Université d’Ottawa en plus
d’accrocher ma carte étudiante a mon cou.

' Voir annexe E pour la version anglophone du questionnaire.
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le participant ne répondait pas aux critéres de I’échantillon®. Notre analyse porte donc
sur 152 questionnaires. La collecte de données ne s’est pas déroulée avec la méme facilité
dans les deux secteurs. C’est pourquoi les résultats des deux démarches sont présentés

séparément.

4.3.1. Collecte des données a Masson

A Masson, la collecte s’est déroulée sur une période de 11 jours du mois de juin
2016. Au total, 550 tentatives ont été faites sur 481 portes permettant ainsi de distribuer
96 questionnaires parmi lesquels 80 ont été retournés. Par ailleurs, 24 citoyens ayant pu
participer ont refusé de le faire alors que 108 n’ont pu le faire parce qu’ils ne
correspondaient pas a 1’échantillon recherché. Il y a aussi 27 adresses qui arboraient
I’enseigne «Pas de colporteur»?' ou qui étaient visiblement vacantes alors qu’a quatre
reprises, les résidents ont refermé la porte avant que nous puissions savoir s’ils
répondaient a I’échantillon. Un total de 222 portes sont demeurées sans réponse en raison
de I’absence des résidents ou encore parce qu’ils ne désiraient simplement pas répondre.
Considérant que deux des 80 questionnaires ont été rejetés, 1’échantillon de Masson se

chiffrait a 78 (tableau 3).

Tableau 3
Compte-rendu du porte-a-porte a Masson

Type de réponses Nombre
Questionnaires remplis et retournés 80
Refus (y compris les questionnaires non retournés) 40
Citoyens ne satisfaisant pas aux critéres de I’échantillon 108
Portes sans réponse 222
Portes non visitées (Pas de colporteur/ Résidences vacantes) 27
Pas le temps de connaitre le statut 4
Total des portes 481

4.3.2. Collecte des données a Aylmer
A Aylmer, la collecte de données s’est déroulée pendant 25 jours répartis entre les

mois de juin et juillet 2016. Au total, 893 tentatives ont été effectuées sur 597 portes. La

2 . . . . ..
% La question 9 agissait comme un dernier filtre permettant d’exclure des participants.
21 A .. . . R . . .
Méme si je ne vendais rien, nous avons décidé de respecter ces enseignes lorsque je les voyais.
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démarche a permis de distribuer 98 questionnaires dont 76 ont été retournés. Par ailleurs,
17 résidents ayant pu participer ont refus¢ de le faire alors que 83 autres ne
correspondaient pas a 1’échantillon recherché. Il faut aussi souligner que 18 adresses
arboraient 1’enseigne «Pas de colporteur» ou étaient visiblement vacantes et qu’a six
reprises, nos interlocuteurs ont mis fin au dialogue sans que nous puissions savoir s’ils
correspondaient a I’échantillon. Un total de 375 adresses sont demeurées sans réponse
parce que les occupants étaient absents ou ne désiraient simplement pas répondre.
Considérant que deux des 76 questionnaires ont été rejetés, 1’échantillon pour Aylmer

s’¢éleve a 74 (tableau 4).

Tableau 4
Compte-rendu du porte-a-porte a Aylmer

Type de réponses Nombre
Questionnaires remplis et retournés 76
Refus (y compris les questionnaires non retournés) 39
Citoyens ne satisfaisant pas aux critéres de 1’échantillon 83
Portes sans réponse 375
Portes non visitées (Pas de colporteur/ Résidences vacantes) 18
Pas le temps de connaitre le statut 6
Total des portes 597

4.4. Considérations éthiques et consentement

Les droits des répondants a la vie privée n’ont en aucun temps ét€¢ compromis.
D’une part, le but de la recherche était clairement présenté verbalement afin que le
citoyen puisse décider librement s’il voulait ou non a participer a I’enquéte. D’autre part,
en plus de ’explication verbale, une page expliquant le but et les implications de

I’enquéte permettaient d’obtenir le consentement €clairé du citoyen (annexe E).

Les participants qui consentaient a participer a la recherche se voyaient garantir la
protection de leur vie privée. En effet, nous avons assuré les participants de la
confidentialit¢ de 1’information transmise par la voie du questionnaire et de leur

anonymat. Le questionnaire a subi une évaluation a risque minimal de la part du Bureau
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d’éthique et d’intégrité de la recherche™. La distribution des questionnaires a pu débuter

des que le certificat d’éthique a été émis le 15 juin 2016.

4.5. Conservation des données

Les réponses ont ét¢ compilées dans un fichier tabulateur (Excel). Ce dernier a été
enregistré sur une clé USB m’appartenant consacrée uniquement au projet de recherche.
Cette clé est protégée par un mot de passe, advenant le cas ou elle soit perdue. Cette clé
sera conservée pour les cinq prochaines années comme le recommande le Bureau

d’éthique et d’intégrité de la recherche.

Une copie de ce fichier a aussi été enregistrée sur un ordinateur auquel nous
sommes les seuls a pouvoir accéder. Mis a part le chercheur, seuls ses superviseurs ont eu
acces a ce fichier, essentiellement lors de discussions concernant le projet. Les versions
imprimées des questionnaires ont été rangées dans un classeur, dont le chercheur a été le
seul a en détenir 1’acces. Elles ont été réutilisées au besoin et ont été numérisées. La clé

USB contenant les fichiers sera remise aux superviseurs.

4.6. Analyse des données

Les résultats sont présentés dans deux chapitres distincts. D’abord, le chapitre 5
décrit les résultats plus sobrement avec plusieurs tableaux a I’appui. Il s’agit en fait de la
synthése des réponses issues des questions fermées. Les tableaux contiennent les
fréquences absolues et relatives des réponses. Bien qu’il s’agisse d’une démarche
pouvant étre qualifiée d’usuelle, elle a tout de méme permis de préciser la composition de
I’échantillon en plus de dresser un portrait sommaire des pratiques et des représentations
des participants. Cette premicre étape du traitement des données permet d’ores et déja

d’observer le localisme et 1’insatisfaction manifestés par les participants.

Dans ce méme chapitre, les réponses aux questions ouvertes ont été listées, puis
catégorisées afin de mettre en évidence les themes les plus souvent évoqués par les
participants. Ces questions ont permis d’en connaitre davantage sur les représentations
des participants, mais aussi de connaitre leur opinion a propos de la fusion municipale.
Nous avons ainsi distingué les commentaires négatifs et les commentaires positifs

concernant la fusion. Cette étape est venue compléter le portrait des représentations et des

22 Un exemplaire du certificat a été placé a I’annexe F
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opinions en fournissant des significations plus concretes aux données chiffrées issues des

questions fermées.

Par ailleurs, le chapitre 6 propose une analyse plus approfondie en fournissant des
interprétations aux résultats obtenus. Pour ce faire, des tableaux croisés ont été générés.
Cette démarche a permis de clarifier que les individus ayant un faible degré
d’identification a la Ville de Gatineau étaient aussi ceux qui étaient les plus insatisfaits de
la fusion municipale. Un autre croisement a aussi €tabli que les participants s’identifiant
le moins a la Ville de Gatineau sont ceux qui acceptent le moins le toponyme Gatineau.
Nous avons aussi tenté de voir si ’avis des anglophones et des francophones divergeait
selon les variables observées. Autrement dit, les croisements ont permis de clarifier le
portrait des représentations des participants ainsi qu’a réfléchir sur les implications de ces

derniéres.
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Chapitre 5 —D’une périphérie a une autre

Ce chapitre qui décrit les résultats est divisé en huit parties. La premiére partie
dresse le profil détaillé des participants. La seconde partie porte un intérét aux pratiques
des participants. Concrétement, ce sont les lieux ou se déroulent leurs achats, leurs sports
et leurs loisirs, leurs sorties, leurs rencontres familiales ainsi que leur travail qui seront
observés. Dans la troisieme partie, c’est le domaine des représentations qui nous
intéresse. L’endroit ou les participants situent leur centre-ville et 1’idée qu’ils ont du nom
de leur ville constituent les éléments étudiés. La quatriéme partie accorde une attention
particuliére aux degrés d’identification qu’entretiennent les participants avec leur secteur
résidentiel et leur ville. En ce qui concerne la cinquiéme partie, elle propose d’exposer le

portrait des opinions concernant la fusion municipale.

La sixiéme partie du chapitre propose quant a elle d’énumérer les lieux pour
lesquels les participants ont éprouvé de la sympathie ou de I’aversion. La septiéme
présente pour sa part les mots décrivant le mieux la ville des participants tandis que la

huitieme et derniere partie énumere les gains et les pertes issus de la fusion municipale.

5.1. Profil des participants
Dans cette premiere partie du chapitre, nous dresserons le profil linguistique des

participants. Il sera notamment question de leur langue maternelle, mais aussi de la
langue dans laquelle ils ont répondu au questionnaire. Ensuite, c’est le profil
démographique qui sera exposé en présentant le sexe et 1’age des participants. La
derniére partie de cette section entend présenter les trajectoires résidentielles des
participants. Autrement dit, ou ont-ils grandi et depuis combien de temps habitent-ils leur

secteur résidentiel.

5.1.1. Profil linguistique

Un total de 152 questionnaires a été rempli. Parmi ceux-ci, 85 % ont ét¢ remplis en
francais tandis que 15 % I’ont été en anglais™. Or, la proportion de participants affirmant
avoir le francais comme langue maternelle ne s’éléve qu’a un peu plus de 80 % alors que
celle des répondants ayant affirmé que c’était 1’anglais dépasse légerement les 11 %

(tableau 5). Les différences observées entre la langue de réponse et la langue maternelle

2 Voir tableau 1 de I’annexe G.
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sont probablement imputables au fait que prés de 6 % des participants ont affirmé étre
bilingues lorsqu’est venu le temps de mentionner leur langue maternelle. Les deux tiers

des individus qui se sont déclarés bilingues ont choisi la version francophone du

questionnaire.
Tableau 5
Langue maternelle des participants selon le secteur
Langue Effectif | % total | Effectif % Effectif %
maternelle total Masson | Masson | Aylmer | Aylmer
Francais 123 80,9 73 93,6 50 67,6
Anglais 17 11,2 2 2,6 15 20,3
Bilingue 9 5,9 1 1,3 8 10,8
Autre™ 3 2 2,6 1 1,4
Total des 152 100 78 100 74 100
réponses

Sans surprise, la majorité des participants de Masson sont francophones (93,6 %)

tandis qu’a Aylmer, ce groupe linguistique compte pour 67,6 % de 1’échantillon. En fait,

c’est dans ce secteur que se trouvent presque tous les anglophones (20,3 %) et les

bilingues (10,8 %) qui ont participé a 1’étude.

5.1.2. Profil démographique

Les femmes et les hommes représentaient respectivement 49 et 45 % de 1’échantillon

(tableau 6). Les autres questionnaires ont été¢ remplis par des couples.

Tableau 6
Sexe des participants selon le secteur
Sexe Effectif o Effectif | , Effectif |
total % total Masson % Masson Axling % Aylmer
Masculin 68 45 38 49 4 30 40,5
Féminin 74 49 36 46,8 38 51,4
Couple 9 6 3 3,9 6 8,1
Total des 151 100 77 100 74 100
réponses

Par ailleurs, pres de 60 % des participants sont agés de 61 ans ou plus alors que

ceux ageés entre 51 et 60 ans comptent pour un peu plus de 27 % des individus sondés.

Les répondants agés entre 31 et 50 ans ne constituaient pour leur part qu’environ 13 % de

 Les répondants qui ont coché «Autre» n’ont pas précisé leur langue maternelle.
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I’échantillon (tableau 7). Ces données concernant 1’age des participants concordent avec
le fait que des retraités et des individus n’occupant actuellement pas d’emploi forment
prés de 65 % de 1’échantillon®. Cette caractéristique de 1’échantillon aura possiblement
une certaine incidence sur les résultats de [’enquéte. Les retraités n’ont pas
nécessairement les mémes habitudes de vie que la population active. Il sera d’autant plus

intéressant d’observer le rapport qu’entretient ce groupe avec leur ville.

Tableau 7
Age des participants selon le secteur
Age Eg‘:glf % total f/g:gg % Masson it;]fler:ltg % Aylmer
31-40 ans 7 4,6 3 3,8 4 5,5
41-50 ans 13 8,6 8 10,3 5 6,8
51-60 ans 41 27,2 24 30,8 17 23,3
61 ans et plus 90 59,6 43 55,1 47 64,4
Total des réponses 151 100 78 100 73 100

Bien que la différence ne soit pas importante, il faut noter le fait que les
participants agés de 61 ans ou plus sont plus nombreux a Aylmer (64,4 %) qu’a Masson-
Angers (55,1 %). En contrepartie, ceux qui sont agés entre 51 et 60 ans sont plus

nombreux a Masson-Angers (30,8 %) qu’a Aylmer (23,3 %).

5.1.3. Origines et parcours résidentiels des participants

Nous souhaitions connaitre les lieux ou ont grandi les participants. Nous voulions
aussi connaitre depuis combien de temps ils habitent leur secteur ainsi que leur demeure
actuelle. En effet, on suppose que le lieu ou un individu a grandi peut influencer la
représentation qu’il s’en fait. Il s’aveére que pres de 80 % des participants sont originaires
des cinq municipalités constituant aujourd’hui la Ville de Gatineau (tableau 8). Parmi
eux, un peu plus des deux tiers ont grandi dans les secteurs d’Aylmer (32,2 %) ou de
Masson (34,9 %). Par ailleurs, plus de 20 % des participants sont originaires de

I’extérieur de la Ville de Gatineau.

%3 La proportion des retraités est calculée par rapport aux 146 réponses obtenues a la question #8 sur le lieu
de travail.
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Tableau 8

Lieux ou les participants ont grandi selon le secteur

: : 5 :
Lieu d’origine Ef(t;iglf % il E/If::;::rf Magoson igﬁ:g % Ly
Aylmer 48 32,2 0 0 48 66,7
Hull 10 6,7 4 5,2 6 8,3
Gatineau 5 3.4 4 5,2 1 1,4
Buckingham 4 2,7 4 5,2 0 0
Masson-Angers 52 34,9 52 67,5 0 0
Autres 30 20,1 13 16,9 17 23,6
Total des réponses 149 100 77 100 72 100

En observant séparément les données issues d’ Aylmer et de Masson, on remarque

qu’aucun répondant d’Aylmer n’est originaire de I’est de la ville®® et qu’aucun participant

de Masson n’a grandi a Aylmer. Le fait que la majorité des participants soient originaires

de leur secteur résidentiel actuel laisse supposer qu’ils connaissent bien 1’environnement

sur lequel ils ont été¢ questionnés. Toutefois, on constate que quelques Aylmerois (8,3 %)

et quelques Massonnois (5,2 %) ont grandi dans le secteur Hull. Certains Massonnois ont

pour leur part grandi a Buckingham (5,2 %) ou a Gatineau (5,2 %). Les Aylmerois

(23,6 %) originaires d’ailleurs sont plus nombreux que les Massonnois (16,9 %) qui le

sont.

Considérant le grand nombre de participants originaires des secteurs a 1’étude, il

n’est pas surprenant qu’un peu plus de 84 % d’entre eux habitent leur secteur depuis plus

de 25 ans. En contrepartie, environ 16 % y vivent depuis moins de 25 ans (tableau 9).

Tableau 9
Durée de séjour des participants selon le secteur
e o | BT | ot | Bt Lo tason| Feet o pymer
15 ans et moins 4 2,7 2 2,6 2 2,7
15-25 ans 20 13,2 14 17,9 6 8,2
25 ans et plus 127 84,1 62 79,5 65 89
Total des réponses 151 100 78 100 73 100

Les participants de cette enquéte sont donc des résidents de longue date. Or, on

remarque que les individus qui habitent dans leur secteur depuis plus de 25 ans sont un

2 . e . . ..
% L’est de la ville référe aux secteurs Masson-Angers et Buckingham qui sont voisins.
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peu plus nombreux a Aylmer (89 %) qu’a Masson (79,5 %). Cette situation n’est
probablement pas étrangere au fait que les participants aylmerois sont 1égérement plus
agés que les Massonnois. Malgré tout, 17,9 % des Massonnois habitent leur secteur

depuis 15 a 25 ans alors qu’a Aylmer, cette proportion n’est que de 8,2 %.

I1 faut aussi souligner qu’en plus d’habiter le secteur depuis longtemps, la quasi-
totalité¢ des répondants (96 %) est propriétaire de son domicile’’. Concrétement, un peu
plus de 61 % des individus questionnés habitent leur demeure actuelle depuis plus de 25
ans. En contrepartie, environ 21 % d’entre eux résident dans leur foyer depuis une
période s’étalant de 15 a 25 ans et une proportion d’un peu plus de 17 % vit dans sa
demeure actuelle depuis 15 ans ou moins (tableau 10).

Tableau 10
Durée de séjour des participants dans leur domicile actuel selon le secteur

. o :
Durée de s¢jour Effectif | % total sttt & Effectif % Aylmer
.. Masson | Masson | Aylmer

(Domicile) total

15 ans et moins 26 17,2 10 12,8 16 21,9
15-25 ans 32 21,2 20 25,6 12 16,4

25 ans et plus 93 61,6 48 61,5 45 61,6
Total des réponses 151 100 78 100 73 100

Cela dit, si la majorité des Aylmerois et des Massonnois habitent leur foyer actuel
depuis plus de 25 ans, le tiers y vit depuis moins de 25 ans dans les deux cas. Parmi eux,
plus nombreux sont les résidents qui y sont depuis moins de 15 ans a Aylmer (21,9 %)
qu’a Masson (12,8 %). A la lumiére de ces résultats, nous pouvons aisément affirmer que
la grande majorité des participants sont trés fortement enracinés a leur secteur et qu’ils
ont bien connu la vie dans leur municipalité avant la fusion. Ils sont donc a méme de
porter des jugements éclairés sur les effets qu’a pu avoir la fusion municipale sur leur

quotidien.

5.2. Les pratiques des participants
Bien que les pratiques spatiales ne puissent expliquer les identités territoriales a
elles seules, il n’en demeure pas moins qu’elles fournissent des pistes intéressantes pour

les comprendre. Nous avons donc invité les participants a indiquer ou ils effectuaient

*7 Rappelons que seules les portes directement accessibles de la rue ont été visitées. Pour les résultats
détaillés, voir tableau 2 de I’annexe G.
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leurs achats, pratiquaient leurs sports et menaient leurs loisirs, faisaient leurs sorties ainsi
que leurs rencontres familiales. Nous avons aussi demand¢ a celles et a ceux qui occupent
un emploi d’indiquer leur lieu de travail. Certes, les réponses n’étaient pas graduées en
importance, mais il a tout de méme été possible de dégager 1’échelle a laquelle se

, . NPT - 28
déroulent ces pratiques, c’est-a-dire a 1I’échelle locale ou régionale™.

5.2.1. Achats
Effectuer des achats, peu importe leur nature, constitue une activité qui doit étre

répétée fréquemment en raison du fait qu’ils répondent généralement a des besoins
essentiels. Ainsi, plusieurs achats s’effectuent souvent dans des commerces de proximité.
Il ne faut donc pas se surprendre que prés de la moitié des achats se fassent dans les
périphéries de la Ville de Gatineau. En effet, 30 % des achats s’effectuent dans I’est de la
ville tandis que 19,1 % ont cours a Aylmer (tableau 11). Par ailleurs, les secteurs
Gatineau et Hull, qui constituent le noyau urbain central de la ville, représentent 35 % des
emplettes. Il y a également prés de 15 % des achats qui sont effectués a Ottawa.

Tableau 11
Lieux ou les achats des participants s’effectuent selon le secteur

Achas “ol | % | Masson | Masson | Aylmer | AvImer
Aylmer 70 19,1 0 0 70 39,8
Hull 52 14,2 12 6,3 40 22,7
Gatineau 76 20,8 54 28,4 22 12,5
Buckingham 69 18,9 69 36,3 0 0
Masson-Angers 39 10,7 39 20,5 0 0
Ottawa 54 14,8 14 7,4 40 22,7
Autres 6 1,6 2 1,1 4 2,3
Total des réponses 366 100 190 100 176 100

En considérant les réponses en fonction du secteur résidentiel des participants, on
constate que les Aylmerois et les Massonnois tendent a magasiner localement. Ainsi,
39,8 % des emplettes des Aylmerois se font a Aylmer alors que 56,8 % de celles des
Massonnois sont effectuées dans I’est de la ville. Toutefois, les Aylmerois et les
Massonnois ont aussi recours aux commerces des secteurs centraux. Or, ils ne

préconisent pas les mémes alors qu’on remarque que 28,4 % des courses des Massonnois

?® Dans le contexte de ce projet, I’échelle locale désigne le secteur alors que 1’échelle régionale référe a la
ville de Gatineau et ses alentours.
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se font dans le secteur Gatineau contrairement a seulement 12,5 % de celles des
Aylmerois. A ’inverse, on constate que 22,7 % des achats des Aylmerois se font dans le
secteur Hull contre seulement 6,3 % pour ceux des Massonnois. Il faut également
souligner que 22,7 % du magasinage des Aylmerois se déroulent a Ottawa, une habitude

qui ne concerne que 7,4 % de celui des Massonnois.

En somme, on observe que I’est de la ville est impopulaire auprés des Aylmerois
et qu’Aylmer ne ’est pas plus aupreés des Massonnois. Il sera intéressant de savoir si un
lien existe entre les lieux d’achats et la localisation du centre-ville des participants. De
telles pratiques nous invitent aussi a réfléchir a la grande superficie de la Ville de

Gatineau.

5.2.2. Loisirs et sports
Les municipalités offrent généralement des infrastructures permettant a leurs

citoyens de pratiquer plusieurs sports et loisirs. C’est donc pourquoi nous avons demandé
aux participants d’indiquer ou ils menaient ces activités. Ainsi, un peu plus de 85 % des
sports et des loisirs sont menés sur le territoire de la Ville de Gatineau. Or, ce sont les
périphéries de la ville qui sont les plus populaires (tableau 12). En effet, 29,4 % des
activités se déroulent a Aylmer tandis que 31,9 % d’entre elles ont lieu dans I’est de la
ville. En ce qui concerne les secteurs centraux de Gatineau et Hull, qui sont les plus
populeux et qui accueillent certaines infrastructures d’envergure, 23,7 % des pratiques
sportives et des loisirs y sont pratiqués.

Tableau 12
Lieux ou les sports et loisirs des participants s’effectuent selon le secteur

Loisirs et Sports Effectif % total Effectif % Masson Effectif % Aylmer
total Masson Aylmer

Aylmer 57 29,4 1 1 56 59,6
Hull 22 11,3 7 15 16
Gatineau 24 12,4 17 17 7 7,4
Buckingham 29 14,9 29 29 0 0
Masson-Angers 33 17 33 33 0 0
Ottawa 21 10,8 9 9 12 12,8
Autres 8 4,1 4 4 4 4,3
Total des réponses 194 100 100 100 94 100
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En observant séparément les réponses des Aylmerois et des Massonnois, la
préférence pour les périphéries se précise. En effet, 59,6 % des sports et des loisirs des
Aylmerois se tiennent a Aylmer alors que ceux de 62 % des Massonnois se déroulent
dans I’est de la Ville de Gatineau. En ce qui concerne les secteurs centraux, ils sont
beaucoup moins fréquentés dans le cadre des sports et loisirs qu’ils ne I’étaient pour les
achats. Toutefois, tout comme ce fut le cas pour les achats, Hull est davantage apprécié a
Aylmer qu’a Masson. En effet, 16 % des sports et loisirs des Aylmerois se tiennent a Hull
contre seulement 7 % de ceux des Massonnois. En contrepartie, 17 % des activités
sportives et des loisirs des Massonnois se déroulent a Gatineau contre seulement 7,4 % de
ceux des Aylmerois. Par ailleurs, 12,8 % des activités des Aylmerois et 9 % de celles des

Massonnois se déroulent a Ottawa.

Bien qu’on ne sache pas précisément quelles activités pratiquent les participants,
nous pouvons en déduire que la popularité de 1’est de la ville et d’ Aylmer signifie qu’ils
trouvent ce dont ils ont besoin a proximité de leur domicile. Une fois de plus, il sera
intéressant de vérifier si un lien existe entre cette tendance a agir localement et 1’endroit
ou les participants situent leur centre-ville. Les lieux appréciés pourraient également

fournir un indice des raisons poussant les participants a mener ces activités localement.

5.2.3. Sorties
Connaitre les lieux ou les participants menent leurs sorties s’avérait intéressant

dans la mesure ou elles peuvent représenter un spectre d’activités trés large. De plus,
contrairement aux achats, les sorties revétent un caractere plus volontaire, c’est-a-dire que
les participants ont le choix d’en effectuer ou non. On observe ici une plus forte attraction
des secteurs centraux, alors que 40 % des sorties se font dans les secteurs Gatineau et
Hull (tableau 13) tandis que les secteurs périphériques de la Ville de Gatineau sont les
lieux ou 34,3 % d’entre elles s’effectuent. Il y a également pres du quart des sorties qui se

déroulent hors de la Ville de Gatineau, notamment a Ottawa (19,7 %).
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Tableau 13
Lieux de sorties des participants selon le secteur

Sorties Effectif % total Effectif % Masson Effectif % Aylmer
total Masson Aylmer

Aylmer 57 19 2 1,4 55 35,5
Hull 53 17,7 23 15,9 30 19,4
Gatineau 67 22,3 49 33,8 18 11,6
Buckingham 28 9,3 28 19,3 0 0
Masson-Angers 18 6 17 11,7 1 0,6
Ottawa 59 19,7 17 11,7 42 27,1
Autres 18 6 9 6,2 9 5,8
Total des réponses 300 100 145 100 155 100

Bien que les participants d’Aylmer et de Masson ne favorisent pas les mémes
endroits pour leurs sorties, on reléve que prés du tiers des sorties des participants des
deux secteurs s’effectuent dans leur secteur résidentiel. Nous pouvons aussi remarquer
que Gatineau et Hull ne bénéficient pas de la méme popularité. Si I’on considére que le
secteur Hull comprend le centre-ville «officiel»”’ de Gatineau, certains pourraient trouver
surprenant qu’il soit la troisiéme destination la plus populaire, tant a Aylmer qu’a
Masson. Or, on verra plus tard qu’il ne faut pas s’en surprendre puisque nombreux sont
les participants qui ne situent pas leur centre-ville a Hull. Dans les faits, 19,4 % des
réponses des Aylmerois et 15,9 % de celles des Massonnois placent Hull comme lieu de
sorties. En ce qui concerne les sorties, le secteur Gatineau est peu populaire auprés des
Aylmerois alors que 11,6 % de leurs sorties s’y déroulent. Au contraire, 33,8 % des
sorties des Massonnois ont lieu dans ce secteur. Par ailleurs, 27,1 % des sorties des
Aylmerois se déroulent dans la Ville d’Ottawa contre seulement 11,7 % de celles des

Massonnois.

5.2.4. Famille et amis
Les rencontres familiales sont des pratiques que les participants ne controlent pas

totalement. Toutefois, le fait d’avoir des membres de sa famille résidant dans un secteur
peut favoriser ’enracinement d’individus a ce dernier. C’est pour cette raison qu’il
s’avérait pertinent de demander aux participants ou se déroulaient leurs rassemblements

familiaux. On pouvait ainsi savoir s’ils habitaient prés de leur famille ou non. Nous

29 . . .. . .. . . . ,
C’est du moins le centre-ville dont I’administration municipale fait la promotion et celui annoncé sur les
panneaux routiers.
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constatons donc que ces rencontres se déroulent surtout sur le territoire de la Ville de
Gatineau (tableau 14). Par contre, plus de la moiti¢ d’entre elles ont cours dans les
périphéries de la ville alors que moins du tiers se déroulent a Gatineau et Hull. Il y a aussi
plus de 20 % des rencontres familiales qui se tiennent dans une autre ville que Gatineau,

dont 13,3 % a Ottawa.

Tableau 14
Lieux ou se déroulent les activités familiales et amicales des participants selon le secteur
Famille et Amis Efft’zflf % total E/[f::g;‘i % Masson if;‘;;te‘f % Aylmer
Aylmer 76 22 7 3,8 69 42.6
Hull 36 10,4 14 7,6 22 13,6
Gatineau 57 16,5 34 18,5 23 14,2
Buckingham 44 12,7 43 23,4 1 0,6
Masson-Angers 61 17,6 57 31 4 2,5
Ottawa 46 13,3 13 7,1 33 20,4
Autres 26 7,5 16 8,7 10 6,2
Total des réponses 346 100 184 100 162 100

A premiére vue, le fait que 54,4 % des rassemblements familiaux des Massonnois
se tiennent dans I’est de la ville témoigne d’un important enracinement de ces derniers a
leur secteur. Bien que la proportion soit moins grande, cet enracinement est aussi
perceptible chez les Aylmerois alors que 42,6 % des rencontres familiales se tiennent a
Aylmer. Gatineau et Hull constituent un peu plus du quart des réponses des participants
de chaque secteur. Or, les rassemblements familiaux des Massonnois tendent a s’effectuer
davantage a Gatineau (18,5 %) qu’a Hull (7,6 %) alors que ceux de 14,2 % des Aylmerois
se tiennent a Gatineau et 13,6 % a Hull. Les racines anglophones de certains Aylmerois
suggerent quelques raisons pouvant expliquer que pres de 20,4 % d’entre eux se rendent a

Ottawa pour des rassemblements familiaux.

5.2.5. Lieu de travail
Avant toute chose, rappelons que pres de 65 % de I’échantillon est composé de

retraités ou d’individus n’occupant pas d’emploi. Or, prés de 65 % de la cinquantaine de
participants qui travaillent occupent un emploi sur le territoire de la Ville de Gatineau
(tableau 15). Les secteurs centraux constituent le lieu d’emploi de moins du tiers des

participants. Le secteur Hull, reconnu comme étant le centre-ville officiel et ou de
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nombreux employeurs ont pignon sur rue, regoit 21,6 % des travailleurs. Par ailleurs, un
peu moins du tiers des participants actifs sur le marché du travail occupent un emploi
dans un des secteurs périphériques de Gatineau. Pourtant, la périphérie se fait souvent
poser 1’étiquette de banlieues et n’est pas reconnue pour offrir de nombreux emplois. Il
faut aussi noter que 31 % de ces participants travaillent a Ottawa.

Tableau 15
Lieux de travail des participants selon le secteur

Licu de travail Effectif % total Effectif % Effectif %
total Masson | Masson | Aylmer | Aylmer

Aylmer 10 19,6 0 0 10 40

Hull 11 21,6 6 23,1 5 20
Gatineau 4 7.8 4 15,4 0 0
Buckingham 2 3.9 2 7,7 0 0
Masson-Angers 6 11,8 6 23,1 0 0
Ottawa 16 31 6 23,1 10 40
Autres 2 3.9 2 7,7 0 0

Total des réponses 51 100 26 100 25 100

En observant les lieux de travail en fonction du secteur résidentiel des
participants, il en ressort que 40 % des Aylmerois interrogés travaillent a Aylmer alors
que 30,8 % des Massonnois le font dans I’est de la ville. Par ailleurs, 23,1 % des
Massonnois et 20 % des Aylmerois travaillent a Hull. Pour sa part, le secteur Gatineau est
le lieu de travail de 15,4 % des participants de Masson, mais celui d’aucun Aylmerois. La
Ville d’Ottawa est le lieu de travail de 40 % des Aylmerois et celui de 23,1 % des

Massonnois.

Comme nous avons pu 1’observer pour les achats, les sports et les loisirs, on
remarque que les Aylmerois et les Massonnois ne se rendent pas les uns chez les autres.
Or, avec toutes les pratiques qui ont été¢ exposées, nous pouvons d’ores et déja observer
qu’une frontiére semble exister au sein méme de la Ville de Gatineau™. Il devient aussi
intéressant de se demander si cette faible interaction entre les Aylmerois et les
Massonnois ne constituerait pas une piste pour expliquer leur faible degré d’identification

a la Ville de Gatineau.

30 Cette frontiére est évoquée dans ’ouvrage La frontiére au quotidien d’Anne Gilbert et al. (2014).
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5.3. Les représentations de la ville
Dans cette partie du chapitre, il est davantage question des représentations des

participants. Il est d’abord question du centre-ville des participants. Se situe-t-il a
I’échelle de 1’ancienne municipalité ou de la nouvelle ville? Nous avons ensuite voulu
savoir a quel point les participants acceptent le nom de leur ville. Se sentent-ils bien

représentés par le toponyme Gatineau ou si au contraire, ils ne 1’aiment pas.

5.3.1. Le centre-ville selon les participants

Nous avons demandé aux participants de situer leur centre-ville sur une carte.
Puisqu’un centre-ville revét généralement un caractére symbolique, nous voulions savoir
ou les participants situaient le leur. Autrement dit, est-ce qu’ils le situent au centre de la
nouvelle agglomération, dans le centre décrété par I’administration du nouveau Gatineau
ou encore, la ou se trouvait le centre de I’ancienne municipalité. Ainsi, des liens ont pu
étre faits avec les pratiques et le degré d’identification des participants a 1’égard de leur

ville.

Il ressort que plus des deux tiers des participants estiment que leur centre-ville se
situe dans un secteur périphérique de la Ville de Gatineau. Dans les faits, 41,1 % des
participants considérent qu’il est a Aylmer alors que 27,4 % croient qu’ils se situent
plutot dans I’est de la ville (tableau 16). On compte aussi 16,4 % des participants qui
indiquent que leur centre-ville est a Gatineau tandis que seulement 8,2 % le situent a
Hull. Quelques participants ont également mentionné que leur centre-ville se situait dans
deux secteurs a la fois (6,2 %). Bien que la question ait eu pour but de connaitre le centre-
ville des participants, il était raisonnable de s’attendre a ce que le secteur Hull soit plus

populaire qu’il ne 1’a été puisque son territoire comprend le centre-ville «officiel».
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Tableau 16
Localisation du centre-ville selon les participants

Lieux Effectif total % total
Aylmer 60 41,1
Hull 12 8,2
Gatineau 24 16,4
Buckingham 2 1,4
Masson-Angers 38 26
Ottawa 1 0,7
Plusieurs secteurs 9 6,2
Total des réponses 146 100

En observant distinctement les réponses des participants d’Aylmer et de Masson,

on constate que le localisme est beaucoup plus important & Aylmer. En effet, c’est ni plus

ni moins 83,3 % des Aylmerois qui situent leur centre-ville & Aylmer (figure 4). A

Masson, 54,1 % des participants indiquent que leur centre-ville se trouve dans 1’est de la

ville, soit a Masson méme ou, dans une moindre mesure, a Buckingham (figure 5). Ici,

39,2 % des participants situent leur centre-ville dans les secteurs centraux, une proportion

qui n’atteint que 9,7 % chez les Aylmerois. Dans les faits, 29,7 % des Massonnois

estiment que Gatineau est leur centre-ville par opposition a 2,8 % des Aylmerois. Par

ailleurs, 9,5 % des Massonnois et 6,9 % des Aylmerois croient que leur centre-ville est a

Hull.

Figure 4
Emplacement du centre-ville selon les Aylmerois
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Figure 5
Emplacement du centre-ville selon les Massonnois
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Tout compte fait, les périphéries de la Ville de Gatineau constituent le centre-ville
ainsi que les principales aires d’activités des participants. Cela témoigne d’un fort
localisme. Toutefois, bien qu’ils soient moins populaires, les secteurs centraux de
Gatineau et Hull font aussi partie des pratiques des participants. Or, celui de Gatineau est
préféré par les Massonnois tandis que celui de Hull I’est surtout par les Aylmerois,
question de proximité sans doute. Il faut aussi rappeler que malgré le fort localisme des
participants, ceux de Masson sont plus nombreux a situer leur centre-ville dans un des

secteurs centraux.

Cette situation souléve des interrogations puisque Masson est géographiquement
plus ¢€loigné du centre. Nous pouvons déja suggérer que les services moins nombreux
offerts dans la périphérie est de la ville comparativement a ceux retrouvés a Aylmer
favorisent le déplacement des Massonnois vers les secteurs centraux. Par ailleurs, en
considérant I’age des participants, nous pouvons aussi supposer que la rivalité ayant
longtemps existé entre Masson et Buckingham puisse expliquer que certains Massonnois
se tournent vers Gatineau plutot que Buckingham pour certaines de leurs activités. Il ne
faudrait pas non plus négliger I’importance du facteur linguistique distinct des deux
secteurs a I’étude comme source potentielle d’explication. En effet, il se peut que la
préférence des Massonnois pour le secteur Gatineau (plus francophone) et celle des

Aylmerois pour Hull et Ottawa (plus anglophones) soit due a la langue.

58



Par ailleurs, il faut aussi dire qu’Aylmer, avec ses commerces, ses cafés et sa rue
principale, posséde quelque chose qui ressemble un peu plus a un centre-ville que
Masson. En plus, ¢’est un centre-ville ou I’on parle sans doute plus anglais que dans les
autres centres possibles de la ville. Bref, les qualités morphologiques des lieux ne sont

pas sans lien avec les représentations.

5.3.2. Le nom de la ville

D’entrée de jeu, en raison de I’attention médiatique qu’a suscitée le nom de la
ville, il était inévitable d’aborder ce sujet. En effet, la question du nom a occupé une
place majeure dans 1’esprit des citoyens pendant une grande partie du processus de
transition. Quinze ans plus tard, nous avons demandé aux participants s’ils considéraient
que le toponyme Gatineau les représentait bien. Force est de constater que, malgré le
temps qui s’est écoulé, les attitudes sont encore mitigées envers le nom de Gatineau. Plus
de 60 % des répondants estiment que le nom Gatineau les représente «peu» ou «pas du
tout» alors que seulement 15 % affirment qu’il les représente «beaucoup» ou «tout a fait»
(tableau 17). Il faut aussi noter que pres de 23 % des participants demeurent indifférents
au toponyme Gatineau. Il sera intéressant d’observer si cette faiblesse du degré

d’acceptation du toponyme concorde avec les différents degrés d’identification des

participants.
Tableau 17

Degré d’acceptation du toponyme Gatineau aupres des participants selon le secteur
Degré ' Effectif % total Effectif % Effectif %
d’acceptation total Masson | Masson | Aylmer | Aylmer
Pas du tout 55 36,2 21 26,